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Minimalistische Formen, Glasflachen und bezaubernde
Transparenzen. Wenn Sie auf stilistische Essenz schworen,
sind Sie mit Compass endlich fundig geworden. Dank inres
linearen Designs fugen sich die Compass-Module elegant
in jedes Ambiente ein und bieten Ihnen die Mdglichkeit,
eine Vielzahl von Speisen zu prasentieren. Dies ist das
Schéne an einem Modellangebot, das erstaunliche
Gestaltungsfreiheit gewahrt, ohne dabei aufdringlich zu
wirken.

Entra en escena
con elegancia

Formas minimalistas, superficies de vidrio y
extraordinarias transparencias. Los apasionados del
estilo esencial acaban de encontrar lo que buscaban:
los modulos Compass, con su disefio lineal, se integran
con clase en cualquier entorno y permiten exponer una
gran variedad de alimentos. Esto es lo mejor de una linea
que permite una increible libertad de composicion, sin
sobrecargarlos espacios.

Ha cueHry Bbixognt
3/1eraHTHOCTb

MuHuManmcTeke GopMbi, CTEK/ISIHHbIE MOBEPXHOCTU U
3ABOPQKMBAKOLAS MPO3PAYHOCTb. HAKOHEL-TO MOKAOHHNKMN
JIAKOHWYHOro CTU/AS MOryT HAUTY 47159 Ce65 TO, YTO OHU
mekasnn. Moy Compass ¢ nx IMHeHbIM AN3ANHOM
MpPeKpPACHO B1ChIBAOTCS B /106y O6CTAHOBKY 1, 6o/1ee
TOro, OHY MO3BO/ISAIOT BbICTAB/IATL HE TO/IbKO BUHO, HO U
PA3HOO6pPA3HbIe NuLeBble NPOoAYKTLI. B aToM 3akitodaeTcs
OCHOBHOE MpeviMyLLeCcTBO 3TOW JINHEeVIKU, AAtoL e BOJIO
HeBeposATHOW cBO604e KOMBUHNPOBAHUS, HE rneperpyxas
MpPOCTPAHCTBA.

',, Asthetik (11 Kombinierbarkeit
A Estética - Componibilidad
CHN OcTtetuka MoaynibHoCcTb
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Funktionalitat
Funcionalidad
DYHKLUMOHQ/TBHOCTb
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Eingriffsfreundlichkeit
Facilidad de limpieza/
mantenimiento

[NpocToTa 06CYXKNBAHMS



f ! Asthetik
‘ i ) Estética "/A
A 4 Ocretuka (@]

Glas, Licht und wenig mehr. Das Schéne an den Compass-
n Modellen ist die Reduzierung der sichtraubenden
3 | UQ: T . Materialien. Also viel Glas und minimale Metallstarken.
/ 4 ;,JJ | ' 7 Die Uber die Hohe verteilten Lichter steigern die
S "'!'Gd l { Transparenzen, wobei durch Installation dimmbarer LEDs
\ ¥ " Rl . die Farbe geandert und jeweils auf den Stil des Lokals
abgestimmt werden kann.

\ &

Bezaubernde | |
s A Maravillosas transparencias
Tra n S p a re n Z e n | Vidrio, luces y poco mas. La belleza de los modelos

Compass reside en tener muy pocos materiales que
llenan la mirada. Es decir, mucho vidrio y minima cantidad
de metal, muy delgado. Las mismas luces, distribuidas a
lo alto, realzan las transparencias, mientras que

la posibilidad de instalar ledes con intensidad variable
permite cambiar el tono y adaptarlo al estilo

del establecimiento.

HYygo npospadyHocTu

CTtek/o, ocBeleHe iy HEMHOIo Aapyroro. K/DQCOTQ
mMoperneuv Com,oczss 3AK/TI0YAeTCH B CHVI>KeHWW Ko/indecTBAa
ByAVMbIX MATEpPA/IOB. CriegoBartesibHO, BUAHO /1MLLb MHOMO
cTek/1a v MeTau1/1 MUHVIMQ/IbHOW TO/ILLVIHbI. npOS,OGL-/HOCTb
rnogyYyepKkrBAEeTCH TAKXKe pacripenesieHHOW rno BblcoTe
roAcBEeTKOW, A BOBMOXHOCTb ycrtaHoBUTb AMMUPbYyeMble
cBeToAnoabl rno3Bo/siIdeT NBMeHATb MHTeHCVBHOCTbL CBeTq,
pPA3 OoT pAasa HpMCﬂOCO6/7MBGFI ee K CTU/1o nomMeLeHus.

OmMpass




Jeder Speise
ihre Vitrine

Jeder Nahrungsmittelsektorist einmalig in seiner Art.
Compass entsteht mit der Zielsetzung, eine Vielzahl
verschiedener Produkte in einer jeweils genau dafur
ausgelegten Vitrine zu prasentieren. Daraus geht eine
visuelle Ausstellungssequenz hervor, mit der die einzelnen
Produkte bestens und raumlich gerechtin Szene gesetzt
werden.

Cada sector alimentario es unico y Compass se ha creado
con el objetivo de exponer muchos productos diferentes,
pero dedicando una vitrina especifica a cada uno de ellos.
Esto crea un orden expositivo y resalta lo mejor de cada
producto, dando a cada alimento el espacio que merece.

Kaoxkabivi nueBovi cekTop ABASeTC YHUKAQ/IbHbBIM B CBOEM
poae, 1 Compass nosiBu/IACh HA CBET C Lie/1bk0 BbICTAB/IATb
Ha 0603peHne camMble Pa3HOOBbPA3HbIe MPOAYKTbI, HO
npeanaras 47151 KaXKa0ro 13 HUX CrieunasbHY BUTPUHY.
Takum 06pas3omM, co34AeTCs BU3YQ/IbHbIV MOPSAOK BbIK/IAAKM
Y HAWYYLLMM 06pa30M NoAYePKUBAIOTCS OTAE/IbHbIe
NpoAYKTbI, MPeaoCTAB/ISAS KAXKAOMY 3AC/TIY>KEeHHOe MeCTO.

Wein - Fleisch - Wurstwaren - Kase - Backwaren - Parfaits
und Eistorten - Vegetarische Gerichte - Handwerkliches
Bier - Spezielle Mineralwassersorten

Vino - Carne - Chacinas y Embutidos - Quesos - Pasteleria
- Postres Helados y Tartas Heladas - Platos Vegetarianos -
Cervezas Artesanales - Aguas Minerales Especiales

BuiHO - Msico - KOn6ACHbIe n3aesvs - Cblpbl - KOHAUTEPCKUE
n30es1us - OX/IAKAEHHbIe AeCepTbl 1 TOPTbI-MOPOXKEHOEe -
BereTapuvaHckue 6/11o4a - KpagdToBoe nuBo - crneynasibHAs
MUHepaibHas Boaa




Funktionalitat _ o
Funcionalidad
DYHKUMOHQTBHOCTb

Keine Speise gleicht der anderen, so dass jedes Produkt
aufder einer eigens dafurvorgesehenen Ablage auch
einer spezifischen Temperatur bedarf. Bei Compass
kann die korrekte Temperatur entsprechend derin der
Vitrine ausgestellten Speise eingestellt werden, womit
eine herausragende visuelle Wirkung in Verbindung mit
perfekten Lagerungsbedingungen garantiert wird.

Statischer Verflussigung

Gerauschlosigkeit ist immer gefragter. Daher wird ein
einseitiges Modell mit statischer Verfiissigung und
flusterleisem Betrieb angeboten.

Una gran variedad de
alimentos expuestos
perfectamente

Cada alimento es diferente, por lo que cada producto
necesita tanto un estante especifico donde colocarlo,
como una temperatura determinada. Compass ha sido
disenada para permitir configurar los grados correctos
de exposicion en funcion de los alimentos que se decide
colocaren la vitrina, consiguiendo tanto un excelente
impacto visual como una perfecta conservacion.

Condensacion estAtica

El silencio es un aspecto cada vez mds requerido; es
porello que se ha previsto un modelo de una cara por
condensacion estdtica con niveles de ruido muy bajos.

borbwon accopTUMeHT
rnpoaykToB HA CaAMOM BUAHOM
MecTe

Hu oavH NpoayKT He MoxXoX HA ApPYrowv, c/1e4oBATETbHO,
KQXKAOMY U3 HUX HYXKHQ CTPOro onpeaeseHHAs rnoska

4715 BbIK/IQAKY, HO TAKXKe 1 CreUnasibHAs TeMrnepaTypa.
Compass 6b1/1a CripoOeKTUPOBAHA A/15 TOIrO, YTOB6bI MOXKHO
6b1/10 HACTPAUBATb MPABU/IbHYIO TEMMIEPATYPY BbIK/IAAKY, B
3ABUCYMOCTYM OT MOMEeLYAeMOro B BUTPUHY TUMA MPOAYKTA,
YTO6bI MONIYYNTL KAK OT/TNYHbIVI BU3YQ/IbHBIV @ DEKT, Tak u
vaeasibHble YCr10BUsI XPAHEHUS.

Cratnyeckas KoHAgeHcauunsd

beclymHocTs o60pyaoBaHus serseTcs Bce 6o/1ee
BOCTPE60BAHHOW XAPAKTEPUCTUKOM, MO3TOMY
npenycMaTpurBaeTcs 04HOCTOPOHHSS MoAe /b CO
CTATNYECKOV KOHAeHCAUMe 1 Ype3BbIYANHO HU3KVM

am paSS ypoBHeM Lyma.




Lagertemperaturen

Temperaturas de conservacion
Temneparypa xpaHeHus

i
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Wein

Die Temperaturen zum
perfekten Lagern und
Servieren von Weif3- und
Rotweinen liegen zwischen
+2°C und +18 °C.

Vino

Las temperaturas oscilan
entre un minimo de +2 °C y
un maximo de +18 °C para
exponer perfectamente
los vinos blancos y tintos
y mantenerlos en las
condiciones de servicio
adecuadas.

BuHo

Lnsi npaBuibHOY BbIKNAAKM
6er1biX U KPQACHBIX BUH U X
COAEPXKAHUS B HYXKHbIX A/151
rnoAaYy Ha CTos YCnoBusx
TemMrneparypa MoxeTt
MeHSATbCS OT +2°C MUHNMYM
Ao +18°C makcumym.

Getranke

Fur frisch schmeckende
Getranke betragt die
KUhltemperatur mindestens
+2 °C.

Bebidas

La temperatura minima

es de +2 °C para poder
refrigerar adecuadamente
todas las bebidas y
tenerlas siempre frescas
para beber.

Harnutkmn

MuHuManbHas TemMnepaTypa
cocTasngeT +2°C ansa
npABUIbHOrO OX/IQKAEHMS
BCEexX HArMUTKOB 1

4719 X FOTOBHOCTU

K yroTpe6rieHuo B
MpPOX/1A[HOM COCTOSHUM.

Fleisch

Die Mindesttemperatur
belauft sich auf +2 °C und
die durchschnittliche
Feuchtigkeit auf ca. 55%.
Die beiden rosafarbenen
LEDs bringen die Farbe
des prasentierten Fleischs
effektvoll zur Geltung.

Carne

La temperatura minima

es de +2 °C y la humedad
media en torno al 55 %,
mientras que los dos ledes
con tonos rosa resaltan el
colorde la carne para crear
una exposicion impactante.

Msco

MuHyManibHas TeMnepaTypa
pasHa +2°C, a cpeaHss
B/IQPKHOCTbL COCTAB/ISET
okorio 55%, B To BpemMs kak
/[BA pO30BbIX cBETOAMNOAA
noaYepKVBAKT LUBET MCca

Kase

Fur die optimale
Konservierung aller
Milchprodukte betragt die
Mindesttemperatur +2 °C
bei einer durchschnittlichen
Feuchtigkeit von etwa 55%.

Quesos

La temperatura minima

es de +2 °C y la humedad
media en torno al 55 % para
una perfecta conservacion
de todo tipo de productos
lacteos.

Chbipbl

MuHVManbHas TeMnepaTypa
cocTasnseT +2°C, a

cpeaHsasa BIAXKHOCTb
cocTasnaeT okosio 55% ansa
ONTUMQ/IbHOIO XPAHEeHS
BCEeX TUMOB MO/TOYHbIX
MPOAYKTOB.

Vegetarische
Gerichte

Bei einer Mindesttemperatur
von +2 °C und einer
durchschnittlichen
Feuchtigkeit von ca. 55%
werden vegetarische
Gerichte ohne Einbufien an
ihre Eigenschaften perfekt
gelagert.

Platos
Vegetarianos

La temperatura minima

es de +2 °C y la humedad
media en torno al 55 % para
exponer cualquier plato
vegetariano sin que pierda
sus propiedades.

PsererapunaHckue
Brrona

MurHuManbHas TemMmnepaTypa
cocTasngeT +2°C, a cpeaHss

Backwaren

Zur unwiderstehlichen
Prasentation von Kuchen
und Geback betragt die
Mindesttemperatur +2 °C
bei einer durchschnittlichen
Feuchtigkeit von ca. 55%.

Pasteleria

La temperatura minima
es de +2 °C y la humedad
media en torno al 55 %
para que los pasteles se
presenten correctamente,
haciéndolos aun mds
apetecibles e irresistibles.

KoHpguTepckune
UNspenuns

MuHyManibHas TeMIepaTypa
cocTasnseT +2°C, a

cpeaHasa BIAXKHOCTb
cocTasnseT okos1o 55%

4719 NP ABU/IbHO BbIK/IAAK
KOHAUTEPCKOWM BbIMeYKH,

Parfaits

Die Mindesttemperatur
betragt -20 °C, wobei der
obenliegende Motor die
Kaltluft auf einer Seite nach
unten leitet und auf der
anderen Seite nach oben
saugt.

Postres Helados

La temperatura minima

es de -20 °C, y gracias al
motor situado en la parte
superior el aire frio fluye
hacia abajo en un lado y es
aspirado hacia arriba en el
otro.

OxnaxkgeHHbie
LHecepTsbi

MuHuMaribHas TeMrnepaTypa
cocrasngeT -20°C, a
HaxXoAsLWMCS B BepPXHeu
YACTU XO/10AW/TbHbIVI Arperart
obecrieynBaeT CrycKkaHve

1"

B/IQXKHOCTb COCTAB/IAET yTO6HI OHA 6bI/1A ELLe BHW3 XO/104HOrO BO34YXA
okorsio 55% a8 BbIkQaku 6os1ee rnpuBIeKkaTesIbHOM 1 C OfIHOVI CTOPOHbI 1 €ro
/10600 BereTapmaHckoro HeoTpasvIMOou. rnoAgbemM HaBepx ¢ ApPYrow.

A719 YKpalueHWs BbIK/1QA4KN.

6140, HTo6bl OHO He
MoTeps/10 CBOWX CBOVICTB.

ampass l I I l I . I
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Uneingeschrankte
Gestaltungsfreiheit

Die Compass-Module sind

nicht nur anreihfahig, sondern

auch stapelbar, so dass Sie

mit dieser Neuinterpretation

auch in puncto Raumhohe
durchgehende Ausstellungswande
realisieren kdnnen. Die
Gestaltungsfreiheit betrifft auch
die Auswahl der Innenlayouts, der
Aufenverkleidungen sowie der
Farben, damit Sie eine genau auf Ihre
Bedurfnisse zugeschnittene Vitrine
realisieren kénnen.

Modelle fur jeden
Geschmack und
Raum

Jedes Compass-Element verflgt
Uber eine spezifische Hohe, um
jedem Anspruch gerecht zu werden
und sich in fertiggestellte sowie in
Ausfuhrung befindliche Raume mit
uneingeschrankter Handlungs- und
Prasentationsfreiheit einzufugen.

Maxima libertad
compositiva

Los modulos Compass se distinguen
porque es posible superponerlos y
no solo adosarlos, para reinterpretar
elespacio incluso en altura, creando
enteras paredes expositivas. La
misma libertad se aplica tambien a
la eleccion de la distribucion interior,
de los paneles exteriores y de los
colores, para que cada uno pueda
crear la vitrina en funcion de sus
necesidades.

Modelos para
todos los gustos
y espacios

Cada elemento de Compass tiene
su propia altura para adaptarse a
cualquier necesidad e integrarse en
cualquier entorno, ya sea terminado
o0 en construccion, dejando

autonomia de accion y de exposicion.

MakcumanbHAs
cBoboga
KOMGUHUPOBAHUS

Moayrnm Compass Moryt
YCTAHABIMBATLCS HE MPOCTO APYr
PSAOM C APYrom, HO v ApYr Ha apyra
A719 MCNO/Ib30BAHUS MPOCTPAHCTBA
TAK>XKe ¥ 1o BbICOTe, CO34ABAS TeM
CAMbIM Lesible CTeHKU C BbIK/TQAKOW.
Takas ke cBo6oaa rpegaraeTcs
B BblGOpEe BHYTPEHHE OCHACTKMY,
HAPY>KHBIX NAHenev 1 LBeTos,
YTO6b! KTO YrogHO MOr co34ATh
BUTPUHY, COOTBETCTBYIOLLYIO CBOVM
HEeO6X0AUMOCTSM.

Mopagenu gns
srob6oro Bkyca v
NnpPoOCTPAHCTBA

Kakabivi enemeHT Compass nmeeTt
CBOIO BbICOTY, YTO6bI YAOB/I€TBOPUTL
noboe TpeboBaHe 1 BMCATbLCS B
7060V UHTEepbep, KAK Y>Ke roTOBbI,
TAK U /TNLLB TO/TbKO OPOPM/ISEMbIV,
npenocTassisas ceo6oay AeViCTBUN 1
BbIK/1QAKW MPOAYKTOB.

800

Farben

Silver, seidenmattes ,Softtouch*-
Grau und seidenmattes ,Softtouch®-
Schwarz sind die Standardfarben von
AufRenverkleidungen und Standern.

A G

Silver Seidenmattes

. “Softtouch*-
Silver

Grau

C 6 Z .

OPSOPAHbIN Gris Mate

“Soft Touch”

MaTtoBbii
cepbin
“Soft Touch”

2000

*Nur in beidseitiger Version verfugbar

Colores

Elsilver, el Gris Mate «Soft Touch» y
el Negro Mate «Soft Touch» son los
colores estandares de los paneles y
de los montantes exteriores.

N

Seidenmattes
“Softtouch*-
Schwarz

Negro Mate
“Soft Touch"

MaTtoBbivi
YyepHbI
“Soft Touch”

Kombinierbarkeit
Componibilidad

Il

MogynbHocTb

L{BeToBas lammMma

CepebpsHbivi, MaTOBbIVI cepbivt “Soft
Touch” v maToBbiv YepHbI “Soft
Touch”- aT0 cTAHAQPTHbLIE LUBETA
naHes1ev 1 BHeLHWX CTOek.

2400

*Disponible solo en version de dos caras
*Mpeanaraercs TONbKO B ABYCTOPOHHEN BEpCU

Oompass
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Kombinierbarkeit
Componibilidad
MopaynbHocTb

11

Eingebauter oder
Verbundmotor

Bei der Vitrine Compass stehen Asthetik und
Funktionalitat perfekt im Einklang. Der Motor

ist entweder eingebaut oder als Verbundmotor
erhaltlich, wobei letzterer fUr einen filsterleisen
und warmefreien Betrieb sorgt. Falls Sie
mehrere Module wahlen, kbnnen Sie nur einen
Verbundmotor installieren und dadurch auch
Energie sparen.

Motor incorporado
o a distancia

La vitrina Compass logra el equilibrio perfecto
entre estética y funcionalidad. De hecho, es
posible optar por el motorincorporado o por
instalarlo a distancia, eliminando el calor y el

ruido en el ambiente. Ademas, si se eligen varios

maodulos, es posible instalar un solo motor a
distancia, lo que reduce el impacto energético.

BcTpoeHHbIv
BbIHOCHOW XO/1040U1/1bHbIV
arperar

ButpuHa Compass 3aksioyaeT B cebe
6e3yrnpedyHoe paBHoBeCHe dCTETUKIM 1
MpPAKTUYHOCTU. XO/104N/IbHbBIV QrperaT MOXeT
6bITb BCTPOEHHbIM U/ BbIHOCHbIM,

YTO MO3BO/INT YCTPAHUTL 06pa30BAHME
Ten1a v wymMa B nomMeLyeHun. Kpome toro,
npu BbI6Ope HeCKO/IbKX MOAY/1eu
MOXKHO YCTAHOBUTbL TO/IbKO OAMH
BbIHOCHOW Qrperar, 4YTO CHuXKAeT
oHeprornoTpebieHe

v BO3#evicTBue

Ha rnpupoay.

Monoblock fur Module
mit tiefer Temperatur

Der Monoblock befindet sich bei allen Modulen
fur tiefe Temperatur mit eingebautem bzw.
Verbundmotor stets auf der Oberseite.

Monobloc para modulos
de baja temperatura

Todos los médulos de baja temperatura tanto
con motorincorporado como remoto siempre
tienen el monobloc en la zona superior.

MoHo610Kk A515
HU3KOTEMepaTypPHbIX
Moaysieu

Bce npenHasHa4YeHHble A7 HU3KVX TeMepaTyp
MoAY/IN, KAK CO BCTPOEHHbIM XO/T0AMTbHbIM
arperarom, Tak Ui ¢ BbIHOCHbIM, BCerga MMerT
MOHOG/TOK B BEPXHEV 4ACTU.




Ein- oder beidseltig,
freie Wahl fur
Auslage und
Offnung

Direkt im Aufbau
integrierte Griffmulde.

Manilla empotrada
directamente en
la estructura.

BecTtpoeHHas
HernocpeacTBeHHO
B KQPKAc py4Kka.

Innovative Softtouch-Verkleidungen.
Paneles con el innovador acabado Soft Touch.

lNaHernun c nHHoBawUMoHHOW oTaesikon Soft Touch.

Compass

Bedarfsgerechte
Offnung nach
rechts oder links.

Apertura ala
derechao ala
izquierda segun
sea necesario.

lNpaBo- nan
/1eBOCTOPOHHEe
OTKpbITUE, B
3aBUCUMOCTM OT
Heo6XoAMMOCTH.

.

y
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Kombinierbarkeit
Componibilidad
MogyrnbHocTh

Sie kénnen zwischen ein- und beidseitiger Auslage fur
beste Sichtbarkeit oder zwischen ein- und beidseitiger
Offnung zur bequemeren Entnahme der Produkte wahlen.

Rundumsicht

Wenn Sie freie Sicht auf den Innenbereich der Vitrine
wunschen, konnen Sie alle vier Wande aus Glas realisieren.
Andernfalls ist die Version mit blinden Seitenteilen
verflgbar.

De una cara o de dos caras,
cada uno con su propia
exposicion y apertura

La exposicion puede ser de una o dos caras para mejorar
la visibilidad, al igual que se puede decidir si el expositor

se debe abrir por un solo lado o porambos para coger los
productos con mayor comodidad.

Vista de 360°

Quienes prefieran que se vea todo el interior del expositor
pueden optar por las cuatro paredes de vidrio, de lo
contrario existe la version con paneles ciegos en los
laterales.

OgHOCTOPOHHSSA NN
ABYCTOPOHHSIS - KAKAAS
CO cBoevl 0630pPHOCTbIO U
HaripaB/ieHNEeM OTKPbITUS

Kaxkgas BUTpurHa MoxxeT 6biTb 0AHO- U/ ABYCTOPOHHEW A8
YnyylLueHms 0630pHOCTY, A TAKXKE MOXKHO peLunTb, 6yaeT /iv
BUTPUHQA OTKPbIBATHCS TO/IbKO C OAHOW CTOPOHbI U/ C ABYX,
yTO6b! 6bI/T0 YAOBHEEe 6pATh MPOAYKLUMIO.

O630p Ha 360°

Ecrnun HY>xkeH nosiHbIvi 0630p BHYTPEHHEV MNo/10CTY BUTPVIHbI,
TO MOXKHO YCTQHOBUTb YeTblpe CTEK/ISHHbIE CTEHKU, B
MPOTUBHOM C/ydae npeasaraeTcss BApUaHT C riyxmmu
60KOBbIMU MAHE/ISIMU.
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Eingriffsfreundlichkeit
Facilidad de limpieza/ mantenimiento

[NpocToTa o6CyKmMBAHMS

Die Devise lautet:
Zweckmafdigkeit

Die Vitrinen Compass Uberzeugen durch ihre
Zweckmafigkeit. Sie kdnnen die einzelnen
Module schnell miteinander kombinieren, die
verschiedenen Inneneinrichtungen mittels der
Schnellhaken an den Haltern befestigen und
problemlos auswechseln, wodurch aufierdem
Pflege und Reinigung erleichtert werden.

Palabra clave:
comodidad

Los expositores Compass se distinguen por
su comodidad: los diferentes moédulos pueden
combinarse rapidamente y los accesorios
interiores se fijjan a los soportes mediante
ganchos de fijacion rapida para que puedan
sustituirse sin problemas, facilitando el
mantenimiento y la limpieza.

KnroyeBoe c/10B0 -
MPAKTUYHOCTb

ButpuHbl Compass oTimyaroTess yao6CTBOM
vernosnbaoBaHus. Moy MoXKHO 6bICTPO
KOMBUVHNPOBATL, A PA3HbIE B/TEMEHTbI
BHYTPEHHeV OCHACTKU KPpernsaTCs K Oropam

C MOMOLLbIK 6bICTPOPAILEMHbIX KPEr/1eHuy,
MOBTOMY MX MOXHO /1erKO 3aMeHUTb, obnerdas
06 CAYKNBAHUNE U YACTKY.

Griffmulde
und Schloss

Design und Schutz im Verbund, die Griffmulde ist
direkt im Aufbau integriert und die Tur mit einem
Sicherheitsschloss verschlossen.

Manilla
y cerradura

Fusion de disefio y proteccion: la manilla
esta empotrada directamente en el marco
y lapuerta se cierra con una cerradura de
seguridad.

Py4ka v aaMok

[unzariH 1 BMecTe ¢ TeM 3aLmnTa: pydka
BCTpOeHa HernocpeacTBeHHO B KAPKAC, A ABepb
3aKpbIBAETCH HA 3AMOK.

O

~Softtouch®”-
Verkleidungen

Die AuRenverkleidungen
sind aus haptisch
angenehmen und
innovativen Anti-Fingerprint-
Materialien mit geringer
Lichtrefiexion, die sich bei
etwaigen Mikrokratzern an
der Oberflache erneuern.

Paneles
«Soft Touch»

Los paneles exteriores
estan fabricados con
materiales antihuellas de
ultima generacion, son
suaves al tacto, tienen una
baja reflexion de la luz y

se regeneran en caso de
microaranazos.

lNaHernn
“Soft Touch”

Hapy>xHble.maHe
N3roToB/1eHbl U3 NepenoBbIX,
MPUSTHO MArKUX HQ

oLyrb MATEPUA/IOB, HE
ocTaB/IALNX HA ce6e
OoTreyaTKoB rasibLes,
06/1Q4AkLUMX HUSKUM
CBETOOTPAXKEHNEM

v roggaroLmxes
BOCCTAHOB/IeHWIO B c/iydae
BO3MOXKHOIO MNoAB/IeHUS
MUKpoOLapanuH Ha
NMOoBEepPXHOCTU.

ompass
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Eine Vitrine mit hohem
technologischem Inhalt

Una vitrina de alta tecnologia
BuTpunHa ¢ BbICOKOM TEXHO/IOMMYE€CKOM COCTAB/ISIIOLEeN

@_@ Verbindung 4.0

)

e,
—
m
O

Fur eine H24-Kontrolle konnen
Sie Thre Gerate vernetzten und
die Parameter jederzeit entfernt
Uberwachen.

Relative
Feuchtigkeitsregelung

Mit diesem auf den RF-und
Fleischmodellen erhaltlichen
System wird der durchschnittliche
relative Feuchtigkeitsgehalt um
55% gehalten, was die idealen
Lagerungsbedingungen von
Speisen und Weinen garantiert.

Isolierte
Metallstander

Der Aufbau von Compass besteht
aus Metallstandern, in denen die
technischen Anschlusselemente
verlaufen. FUr maximale
Leistungen der Vitrine sind die
Standerisoliert,um Innen-Au}en-
KUhlverluste zu verhindern.

Dimmbare und
UV-C-Beleuchtung

Zu den verfligbaren Optionen
zahlen die dimmbaren LEDs
mit einstellbarer Helligkeit, die
UV-C-LEDs zur Sanitisierung
der entleerten und gereinigten
Fleischvitrine gehdren dagegen
zUr Serienausstattung.

Conexion 4.0

Para un controllas 24 horas es
posible conectar las maquinas en
red y monitorizar los parametros
a distancia en todo momento.

Control de la
humedad relativa

Este sistema incluido en los
modelos UR y carne asegura un
nivel medio de humedad relativa
superior al 55 %, permitiendo
conservar perfectamente los
alimentos y los vinos.

Montantes metdlicos
aislados

La estructura de Compass esta
formada por montantes metadlicos
que contienen en su interior los
elementos técnicos de conexion.
Para maximizar el rendimiento de
la vitrina, los montantes estdn
aislados, evitando asr las fugas
de frio hacia fuera.

Iluminacion con
intensidad variable
yUuv-C

Entre los opcionales disponibles
se encuentran los ledes con
intensidad variable de la luz,
mientras que los ledes UV-C para
higienizar el expositor de la carne
después de haberlo vaciado y
limpiado son de serie.

MNMogkroyeHne 4.0

[ kKpyrrinocyToYHoro
KOHTPO/IS1 MOXKHO MOAK/IIOYUTH
o6opyaoBaHve K cetv v
AVCTAHLUMOHHO OTC/IEXKMBATH
napameTpesi B 1060 BpeMs.

KoHTporib
OTHOCUTE/IbHOU
B/IQDKHOCTU

Ota cuctema, KoTopou
o6opyayrotTcs mogenv UR v ansa
MSCQ, FrapaHTUpyeT cpeaHun
ypoBeHb OTHOCUTE/TbHOM
B/IQXKHOCTM okosio 55%,
obecrieynBas TAKM 06pA30M
mgeasibHble yc/ioBUSA XPAHeHs
MPOAYKTOB U BUIH.

TernionsonnpoBaAHHbIE
MeTasiimd4eckme
CTOUKU

Kapkac ButpuH Compass
COCTOUT U3 META/I/TNYECKUX
CTOEK, Yepes KOTOPbIe MPOXOAAT
TEXHUYECKNEe COeaNHNTE IbHbIE
cucTemsl. [1719 NoBbILLeHUS
XAPAKTEPUCTUK BUTPWIHbBI CTOVIKI
Ter/10130/11POBAHbLI TAKUM
06pa30M, YTOBbI NPeaoTBPATUTH
paccenBaHne Xonoaa Hapyxy.

HAdummupyemoe
ocBeLljeHue n yo-c
nanydyeHuve

B kadecTBe 4OCTYrHbIX O
npeasararTcd AVMMUPYeMble
cBeToAMoabl 4719 PerysiipoBKm
APKOCTU MOACBETKM, B TO BPEeMS KAK
cBeToamonasl YO-C as1s caQHUTApHOM
06pa60TKM MACHOW BUTPUHbI
roc/sie ee pasrpysakil v OYUCTKU
YCTAHAB/IMBAIOTCH CEPULIHO.

Qy

Der Umwelt zgliebe,
nicht nur der Asthetik

Compass ist auf hohe asthetische
Wertigkeit bei geringer
Umweltbelastung fokussiert. Bei
der Fertigung wurden nachhaltige
Entscheidungen getroffen, um
den Verbrauch zu reduzieren und
einen moglichst grinen Ansatz
anzustreben.

- Effiziente zentralisierte Verwaltung
derVerbundaggregate

- Einsatz recycelter und
recyclingfahiger Materialien wie
Glas fur die Verbundscheiben,
Kunststoffe fur die Abdeckungen
der Turprofile und Stahl fur die
Gitter bis hin zur Wahl des Kartons
fur die Verpackungen
Hohe Energieeffizienz

- Das Design des Innenraums ist auf

maximale Effizienz ausgelegt.

Qy

Atenta al medio
ambiente, no solo a
la estética

Compass esta disefiado para tener
un alto valor estético pero un bajo
impacto ambiental De hecho, en la
fase de construccion se opto por
precisas soluciones sostenibles
para contener el consumo y tener un
enfoque lo mas ecologico posible.

- Gestion centralizada y eficaz de
los grupos remotos

- Utilizacion de materiales
reciclados y reciclables, tales
como el vidrio para el doble
acristalamiento, los polimeros
plasticos para las cubiertas de los
perfiles de las puertas y el acero
para las rejillas, hasta el carton
para los embalajes

- Alta eficiencia energeéetica

- Eldiseno de los espacios interiores
esta orientado a maximizar la
eficiencia.

Compass

CEDR

Enofrigo’s choice

Low-E-
Innenscheibe

Vidrio interno de
baja emisividad

BHyTpEeHHee
HU3KOBMUCCUOHHOE
cTeks1o

Qy

Bbicokoe BHUMAaHue
K OKpy>karowen cpege,
He To/IbKO K 3cTeTuvke

Compass rnpoegHasHadYeHQA 475
rnosiy4yeHuns BblICOKX 8CTeTYeCKUX
pPe3y/ibTaToB, HO TAK>XXe 1 A/19 HN3KOIro
BO3AeViCTBUSA HA OKPYXKAKLLYIO
cpeay. Ha aTane rnpon3soAacTeBA 6b11
rnpearipyiHaTbl ornpenesieHHble Mepbl
10 BKO/IOrM4YecKow YcTonYnBoCTU A/15
CHV>KeHUs ﬂOTpeGﬁeHMﬁ Y KAK MO>XKHO
60/1ee OKO/I0MMYHOro rNoaxoAa.

- OppekTvBHOE LeHTPA/IN30BAHHOE
yrpasieHye BbIHOCHbIMY
XO10ANIbHBIMU QrperaTamim

- Ylcrnonb3oBaHve nepepaboTaHHbIX
v mepepabaTbiBAeMbIx MATEPUA/IOB,

TAKWX KAK CTeK/10 A/15 CTeK/10rNAaKeToBs,

r/1aCTMQAQCCOBbIX MNO/IMMepoB A/15

HAK/IQQOK Npoguien ABepeV u cTasin

4719 peLUeTok, Br/10Tb 40 Bbl6opa
YrNakoBOYHOIro KQPTOHA.
- Bbicokas aHeproappeKkTnBHoCTb
- [uzaviH BHYTPEHHUX MpOCTPAHCTB
HauesneH Ha MaKCUMasibHoe
noBbiLeHNEe 3PHEeKTUBHOCTU.
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Funktionaler und
personalisierbarer
Innenraum

Ob Sie die Flaschen waagrecht

oder senkrecht aufbewahren

und die Speisen betont attraktiv
ausstellen moéchten: Sie konnen

den Innenraum der Vitrine exakt

nach IhrenVorstellungen mit dem
gewuUnschten Material und den Regalen,
Rohren, Schubladen oder Haken
vervollstandigen.

Espacios
interiores
funcionales y
personalizables

Hay quienes quieren mantener

las botellas en posicion vertical,
quienes las prefieren recostadas

y quienes buscan exponer los
alimentos aumentando su atraccion:
cada uno puede personalizar el
interior de la vitrina con el soporte
que mas le agrade, eligiendo entre
estantes, tubos, bandejas extraibles
o ganchos.

Legende [ Leyenda | O6o3HayYeHus

Getranke
Bebidas
Harnutkn

Wurstwaren
Chacinas/Embutidos
Kon6acHsie nanenuvs

DYHKUNOHQIbHOE
BHYTpPEeHHee
MpPOCTPAHCTBO MO
NHAMBUAYQTbHOMY
Bbl6OpPY

KTo-TO >XenaeT XpaHuTb 6YTbi/Iku
BEPTUKQ/IbHO, KTO-TO MPearnoYnTaer,
YTO6bI OHU /1E€XKA/TN, A KOMY-TO
HUY>KHO BbIK/1QAbIBATL MPOAYKTbI
TAKWM 06pA30M, YTO6bI MOBbICUTH
VX MpUBAeKATeIsbHOCTb. Vicnonb3ays
oKW, TPYG6bI, ALK A KPer/1eHus,
Ka>KAbIVi CMOXET MHAWBUAYQTbHO
opraHV30BaTh BHYTPEHHee
MPOCTPAHCTBO BUTPYIHBI, KAK €My
60/1bLLI€ HPABUTCH.

Vegetarische Gerichte
Platos vegetarianos
BeretapuaHckue 6/11048a

Parfaits und Eistorten

Stahlregale
Estantes de acero
Monkn na ctanu

Compass

Stahlregale
Tubos de acero
Tpy6bl 3 cTanu

Geneigte Stahlrohre fur einseitige Versionen
Tubos de aceroinclinados para vitrinas de una cara
HaknoHHble cTanbHble TPYBbl 419 OAHOCTOPOHHUX Moaenen

Fleisch Geneigte Stahlrohre flr beidseitige Versionen
@ Carne Tubos de aceroinclinados para vitrinas de dos caras
HaknoHHble cTanbHble TPpy6Bbl 415 ABYCTOPOHHUX MOAenem

Msaco

/I~ Kase
m Quesos Pasteleria/ Postres helados

Chbipbl KoHputepckue nsgenvs/

22

Jede Wahl hat
Einfluss auf das
Innenlayout

Die Inneneinrichtung hangt auch
von der gewahlten Anordnung der
Flaschen ab. Wer die Flaschen
senkrecht aufbewahren mochte,
muss mindestens ein Regal

frei lassen, da ansonsten kein
ausreichender Platz zur Verfugung
steht.

Cada eleccion
se refleja en el
layout interior

El equipamiento interior también
depende de como decidas colocar
las botellas. Quienes necesiten
mantenerlas en posicion vertical
deben considerar dejar un estante
libre, ya que de lo contrario no habria
espacio suficiente para colocarlas
de esa manera.

OxnaxkpeHHble fecepTs!

Ka>kgbivi Bbi6op
B/MsgeT HA
BHYTPEeHHee
MPOCTPAHCTBO

BHYTpeHHss ocHacTkAa 3aBUCUT
Tak>e OT TOro, Kak 6yayT pasMeLeHbl
6yTblIKN. TOT, KOMY HEO06Xo[MMO
CTABUTb VX BEPTUKA/IbHO, JO/IKEH
oCTaB/ISITb CBOGOAHYO MO/IKY,

B MpPOTUBHOM criydae He 6yaeTt
0CTATOYHO CBO604HOrO MecTa A/15
YCTAHOBKU 6YTbI/TOK.

Regale mit Teilen aus Agglomerat
Estantes con piezas de aglomerado

[Monkn c KOMNoOHeHTamMn N3 arnomepara

Ausziehbare Schubladen
Bandejas extraibles
BblaBY>KHbIE ALK

Glasregale
Estantes de vidrio
CTeknsaHHbIe NOAKW

L T

Haken
Ganchos
Kptokn

23
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Vorgeschlagene
Inneneinrichtungen fur
einseltige Versionen

Propuestas de equipamiento interior de una cara
lNpearoxxeHnss ogHOCTOPOHHEro BHYTPEeHHEero OCHALLeHus

Gesamtkapazitat
mit Bordeaux-
Flaschen
Capacidad

con botellas
bordelesas
BmecTutenbHoOCTb

B 60pAOCKUX
6YThIIKAX

)
i
P

GK93430001

GK93430002

GK93430003

GK93330002

GK93330003

(+Haken/Ganchos/
Kpiokn CCO0470014)

GK93210001

Regal

Bandeja
lNonka

Beschreibung
Descripcion

OnuvcaHue

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTaHaBnnBaeTca ¢ warom 34 cm

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTtaHaBnnBaeTca c warom 34 cm

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTtaHaBnneaeTca c warom 34 cMm

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTaHaBnBaeTca ¢ warom 34 cm

-Anbringung alle 11cm
-Posicionable cada1lcm
-YcTtaHaBnneaetca c warom1lcm

-Anbringung alle 11cm
-Posicionable cada1lcm
-YcTtaHaBnneaeTca c warom1lcm

Compass

H800

Eingebautem
Motor

Motor
l[glelelgelelgelele)

BcTpoeHHbIM
XO/10[M/IbHBIM
arperarom

H800

Verbundmotor
Motor
remoto
BbiHOCHbIM

XOnoauIbHbIM
arperarom

H1600

Eingebautem
Motor

Motor
l[glelelyelelgelele}

BcTpoeHHbIM
XOnoAnIbHbIM
arperatom

H1600

Verbundmotor

Motor
remoto

BbiHOCHbBIM
XO/104U/bHbIM
arperarom

M

1"

H2000

Eingebautem
Motor

Motor
l[glelelgelolgelele)

BcTpoeHHbIM
XOnoAuIbHbIM
arperarom

12

12

B
(=]
L~
H2000 H 2400

Eingebautem

Verbundmotor Motor

Motor

Motor
remoto

l[glelelyelelgelele)
BbiHOCHbIM

Xos104U/1bHbIM
arperaromM

BcTpoeHHbIM
XOnoAnIbHbIM
arperatom

4 4
4 4
4 4
4 4
14 14
14 14

25
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Vorgeschlagene
Inneneinrichtungen fur
beidseltige Versionen

Propuestas de equipamiento interior de dos caras
lNpearoxeHnss ABYCTOPOHHEro BHYTPEHHEro OCHALYEHWS

Gesamtkapazitat
mit Bordeaux-
Flaschen

Capacidad
con botellas
bordelesas

BmecTuTenbHocTh
B 60pAOCKUX
6YThIIKAX

) 5o

o
L
P

GK93430001

GK93430002

GK93430003

GK93330001

GK93330003

(+Haken/Ganchos/
Kpiokn CCO0470014)

GK93210001

Regal
Bandeja
lNonka

Beschreibung
Descripcion

OnucaHune

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTaHaBnnBaeTca ¢ warom 34 cm

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTtaHaBnnBaeTca c warom 34 cm

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTtaHaBnneaeTca c warom 34 cMm

-Anbringung alle 34 cm
-Posicionable cada 34 cm
-YcTaHaBnBaeTca ¢ warom 34 cm

-Anbringung alle 11cm
-Posicionable cada1lcm
-YcTtaHaBnneaetca c warom1lcm

-Anbringung alle 11cm
-Posicionable cada1lcm
-YcTtaHaBnneaeTca c warom1lcm

Compass

H800

Verbundmotor
Motor
remoto
BbiHOCHbIM

Xos104U/1bHbIM
arperaromM

H1200

Eingebautem
Motor

Motor
incorporado

BcTpoeHHbIM
XonoauIbHbIM
arperatom

H1600

Verbundmotor

Motor
remoto

BbiHOCHbBIM
XO/104UbHbIM
arperarom

M

1"

H2000

Eingebautem
Motor

Motor
l[glelelgelelgelele)

BcTpoeHHbIM
XO/10[M/1bHbBIM
arperarom

M

M

B
(=]
L~
H2000 H 2400

Eingebautem

Y/
erbundmotor Motor

Motor

Motor
remoto

l[glelelyelelgelele}
BbiHOCHbIM

Xos104U/1bHbIM
arperarom

BcTpoeHHbIM
XOnoAnIbHbIM
arperatom

4 4
4 4
4 4
4 4
14 14
14 14
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Beispiele und Abmessungen der verfugbaren Modelle

Ejemplos y medidas de los modelos disponibles

lNpumepsbl 1 paamepsl npeaiaraemMsix Mogesien

COMPASS H800

Einseitig mit
eingebautem Motor

Una cara con
motorincorporado

OaHOCTOPOHHSAS,
CO BCTPOEHHbIM
XonoauIbHbIM
arperarom

Einseitig mit
Verbundmotor

Una cara con
motor remoto

OQHOCTOPOHHSIS,
C BbIHOCHbIM
XO10AMIbHbIM
arperarom

Beidseitig mit
Verbundmotor

Dos caras con
motor remoto

[IBYCTOPOHHSIS,
C BbIHOCHbIM
XonoanbHbIM
arperarom

563

563

223
240

695

800

695

800

695

800

790

533
~
o
o
670
533
~N
o
o))
630
533
h D
[}
o

790

630

790

COMPASS H1200

Beidseitig mit
eingebautem Motor

Dos caras con motor
incorporado

[IBYyCTOPOHHSIS,
CO BCTPOEHHbIM
XonoaubHbLIM
arperarom

563

695

800

533

1176

630

790

Compass

COMPASS H1600

Einseitig mit
eingebautem Motor
Una cara con motor
incorporado

OQHOCTOPOHHSS,
CO BCTPOEHHbIM
XO/10AMNTbHBIM
arperatom

Einseitig mit
Verbundmotor

Una cara con motor
remoto

OOHOCTOPOHHSIS,
C BbIHOCHbIM
XO/10AMNTbHBIM
arperaTtom

Beidseitig mit
Verbundmotor

Dos caras con
motor remoto

L[IBYCTOPOHHSIA,
C BbIHOCHbIM
XOnoAnIbHbIM
arperarom

1108

223

1331

1331

695

800

695

800

695

800

533

1675

1675

1675

670

533

790

630

533

790

29

630

COMPASS H2000

Einseitig mit
eingebautem Motor
Una cara con
motorincorporado

OQHOCTOPOHHSS,
CO BCTPOEHHbIM
XO10ANTbHBIM
arperarom

695

1461

800

533

2030

670

790
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Beispiele und Abmessungen der verfugbaren Modelle

Ejemplos y medidas de los modelos disponibles

lNpumepsbl 1 paamepsl npeaiaraemMsix Mogesien

COMPASS H2000

Einseitig mit
Verbundmotor

Una cara con
motor remoto

OaHOCTOPOHHSAS,
C BbIHOCHbIM
XonoauIbHbIM
arperarom

Beidseitig mit
eingebautem Motor
Dos caras con
motorincorporado

[IBYCTOPOHHSIS,
CO BCTPOEHHbIM
XonoaubHbLIM
arperarom

Beidseitig mit
Verbundmotor

Dos caras con
motor remoto

[IBYCTOPOHHSIS,
C BbIHOCHbIM
XonoanbHbIM
arperarom

COMPASS H2400

1684

695

800

695

1331

1684

=

800

695

800

1945

2030

533

630

533

2030

630

533

790

790

630

790

Ein- und beidseitig mit
eingebautem Motor

Una y dos caras
con motor incorporado

OaHOCTOPOHHSS
1 ABYCTOPOHHSIS,
CO BCTPOEHHbIM
Xon104uIbHbIM
arperarom

695
—

1684

800

2370

533

630

790

Gestaltungsbeispiele

Ejemplos de composiciones

lNpymepbl KOMIO3uLMn

Compass

COMPASS H2000

2400
o
o
o
§
N
[ VR | S | |
|
. |

1675

2582

3200

1600

3350

2030

2937

1600

1600

1600

2400

2000

1600

800

2000
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TRANSPORT/VERPACKUNG

32 TRANSPORTE / EMBALAJE
NMEPEBO3KA / YITAKOBKA

PN.
(NET PRICE)
EURO

[IEPEBSAHHbI AULIVK 1719 )
HOLZKISTE ABDECKUNG EMBALAJE CAJA DE MADERA TPAHCITOPTUPOBKI CTEK/ISHHON 75

CAMPANA DE VIDRO
KPbILLKY
. EMBAL AJE CAJA DE MADERA QUK [1/19 TPAHCTIOPTYIPOBKY

HOLZKISTE FUR VERGLASUNGEN USW. 51 A9EC e 75
HOLZVERSCHLAG EMBALAJE JAULA DE MADERA [IEPEBAHHAS OBPELLETKA 150

Beiverglastem Aufsatz sollte der Transport im Holzverschlag erfolgen
En caso de estructuras superiores de vidrio, se recomienda la jaula de madera para el transporte
oy HaMYY CTEKIIHHbBIX HAACTPOEK, 4715 MepeBO3KY peKoMeHAYeTCs AepeBsHHAs obpelueTka

LEGENDE SEITENWANDE / TUREN

LEYENDA PAREDES LATERALES / PUERTAS
OBO3HAYEHUS 6OKOBbIX CTEHOK / ABEPEWV

Geschlossene Wand Glastur Verglaste Wand
Pared ciega Puerta de cristal Pared de cristal
[nyxas cTeHka CTeknsHHasA 4Bepb CTeknsHHas cTeHka

Technische daten
Datos tecnicos
TexHu4yeckvie gaHHbIe

Compass
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Package
) TA Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
Modell Version Code Euro 3000 | Kapazitat Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht | (STK)  Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht Vol A |derVerpackung derVerpackung
Modelo Version Cédigo 2023 Scey | Capacidad | HFC | Watt | volPh/Hz | Ancho  Fondo  Atura  Peso | (UDS) Ancho  Fondo  Altura  Peso  VolA | Pegoioredel Toumen o
Mogenb Bepous Kog, UR ° | BuecTuTensHocTs UupuHa Tny6u+a  Boicota Bec (WT) Wwupura Tny6uda Beicota Bec  O6veMA| O6umisec | O6uumitobbem
ynakoskun ynakoskun
Lt mm mm mm kg mm mm mm kg mc kg mc
P EINGEBAUTEMMOTOR
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
COMPASS MONOFACCIALE H800 .
1PUERTA PRINCIPAL BCTPOEHHbIM MEAT AICW#08MM1 6.840 +2 176 R290 | 300 | 230/1/50 | 800 670 907 10 1 916 780 1050 125 0,75 125 075
COMPASS OfJHOCTOPOHHSIS H800 XONOANTIbHBIM
1MEPEAHAS BEPD, 2 [NYXVE BOKOBBIE MAHE/NM, FAYXAS 3AOHAR NAHENb CITAETer
= EINC N RO EINGEBAUTEMMOTOR ‘s,i-d!:,l-'ﬁ:lk:“
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND ————————— Isthilida
COMPASS MONOFACCIALE H800 . O630p
1PUERTA PRINCIPAL BCTPOEHHbIM UR AICW#0O8MUT* 6.670 +4 176 R290 | 300 | 230/1/50 | 800 670 907 10 1 916 780 1050 125 0,75 125 075
COMPASS OJIHOCTOPOHHSIS H800 XONOAANEHEIM EINSEITIG
1TEPEHSASA IBEPb, 2 TTYXVIE BOKOBBIE MAHENM, TTTYXAA BALHAA TTAHEMb CINAR AL 1 VORDERTIIR
MONOFACCIALE
COMPASS EINSEITIG H800 EINGEBAUTEMMOTOR W# | | PUERTA PRINCIPAL
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD OIHOCTOPOHHA
COMPASS MONOFACCIALE H800 . A
1PUERTA PRINGIPAL BCTPOEHHbIM VT AICW#0O8MV1* 6.515 +4 176 R290 300 | 230/1/50 | 800 670 907 110 1 916 780 1050 125 075 125 075 2 [NYXUE bOKOBBIE MAHEIH,
COMPASS OIHOCTOPOHHSIS H800 OGS FRVXAS SARH3S MAHERD
1MEPEAHAA BEPb, 2 TTYXIE BOKOBBIE MAHENM, TTYXAA 3AOHAA AHEMb Gl EINSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
COMPASS EINSEITIG H1600 EINGEBAUTEM MOTOR MONOFACCIALE
COMPASSMONOFAGOIALE HIB0O | MOTORINGORPORADO R VIDRIO LATERALDERECHO
1PUERTA PRINCIPAL BCTPOEHHbIM MEAT AICW#16MMT* 8.005 +2 464 R290 320 | 230/1/50 | 800 630 1675 185 1 916 780 1815 205 13 205 13 0JIHOCTOPOHHAS
COMPASS OJHOCTOPOHHSS H1600 XOMOMAToHAIM e A TPAR SOKCEAT
1MEPEQHSA ABEPb, 2 [1TYXUE BOKOBBIE MAHE/N, FNYXAS BAQHSA MAHEb ATPETATOM
COMPASS EINSEITIG H1600 EINGEBAUTEM MOTOR Emii'ygﬁ TG
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND MOTORINGORPORADG
COMPASS MONOFACCIALE H1600 ML
1PUERTA PRINCTPAL BCTPOEHHbIM UR AICW#16MUT* 7.805 +4 464 R290 320 | 230/1/50 | 800 630 1675 185 1 916 780 1815 205 13 205 13 L# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
XonognnpHbIM 0JJHOCTOPOHHA4
COMPASS OJHOCTOPOHHSISl H1600 meron B o
1MEPEHAA [BEPD, 2 TYXVE BOKOBBIE MAHENW, [TTYXAS 3ALHAA NAHE b T
COMPASS EINSEITIG H1600 EINGEBAUTEMMOTOR
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND MOTORINGORPORADG 35 EINSEITIG
A I ONOFACCIALE H1B00 BOTPOEHHEIM vT AICWH#1BMV1* 7.610 «4 | 464 | R290 320 230/1/50 800 630 1675 185 | 1 916 780 1815 205 13 | 205 13 Rt .
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H1600 XONOAV/IEHBIM B ) LATERALES DE GRISTAL Altura
1MEPEQHAN OBEPb, 2 [TTYXUE BOKOBbIE MAHE/N, TYXAS SALHAA MAHEb ATPETATOM OAHOCTOPOHHAS Bbicota
2 CTEKNAHHBIE 6OKOBBIE MAHEAN
CRIEASSEEE LY EINGEBAUTEMMOTOR
— 1VORDERTUR,2 SEITEN VERGLAST,RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD EINSEITIG
COMPASS MONOFACCIALE H2000 2 SEITEN VERGLAST UND
PUERTA PRINGIPAL 2| ATERAL S DE GRISTAL :Co);go%::t:M BT AICF#20MB1 10.150 .20 | 500 R290 975 230/1/60 800 630 2020 205 1 916 780 2155 230 154 230 154 ST
COMPASS O[JHOCTOPOHHSISl H2000 A 74 MONOFACCIALE o8 300
1MEPEAHAA JBEPD, 2 CTEK/IAHHBIE BOKOBbIE MAHEM, TNYXAA 3ALHAA MAHE/b ARG 3 LADOS ACRISTALADOS
OAHOCTOPOHHAA
COMPASS EINSEITIG H2000 ) AT ETGE 2 CTEKASHHIE 6OKOBIE NAHENH,
1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD CTEKTAHHAS 3ATH9S TARETD :unlg.z2
f’p"u“éE?f?%ﬁéﬁiﬁ’fé‘&%’ﬂi?&‘h QUIERDO BCTPOEHHbIM BT ACL#20MBT*  10.205 20 500 R290 975 230/1/50 800 630 2020 205 1 916 780 2155 230 154 230 154 BEIDSEITIG S
COMPASS OJHOCTOPOHHSISH2000 HOMG B gliig(ﬁm”m
CTEKNAHHAR NEB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TYXAS TIPAB. BOKOBAS MTAHE/Tb, [TYXAS SADHAA MAHEND | ATPETATOM Funkt. 1
I# 1 PUERTADELANTERA-TPUERTA 12 1200 - | e e e
COMPASS EINSEITIG H2000 ) EEEIEGE TRASERA Tun 1 V VT | Aliment.elédrica Color
1VORDERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADO [1BYCTOPOHHSA nextporuranme  Liser
COMPASS MONOFACCIALE H2000 2 TTIYXME BOKOBHIE MAHEM
1PUERTA PRINCIPAL - VIDRIO LATERAL DEREGHO BCTPOEHHbIM BT AICR#20MB1* 10.205 20 500 R290 | 975 | 230/1/50 | 800 630 2020 205 1 916 780 2155 230 154 230 154
— COMPASS O XONOANNbHbIM BEIDSEITIG SEIDENMATTES
lalslllelz sk LU RECHTE SEITE VERGLAST SOFTTOUCH"
CTEKNAHHAR IPAB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TYXAR /TEB. BOKOBAS MTAHETb, [TYXAS SADHAA NAHEND | ATPETATOM EINGEBAUTEM MOTOR " ’
D# 3:Ellxttl(c)lfll\$ERAL DERECH 16 | 1600| | m | MOTOR INCORPORADO u w1 Z3OVSOKZ ;(Em ':JIZATE “SOFT
COMPASS EINSEITIGH2000 EINGEBAUTEMMOTOR b BCTPOEHHbIM XOJIOZMAbHbIM 1PH h
1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSEITE VERGLAST - 5 ABYCTOPOHHAA ATPETATOM TOUCH" §
COMPASS MONOFACCIALE H2000 MOTORINCORPORADO . CTEK/ISHHAS MPAB. OKOBAS MATOBbIiA YEPHbITE
1PUERTA PRINCIPAL 3 L ADOS ACRISTALADOS BCTPOEHHbIM BT AICT#20MBT* 10.920 20 500 R290 | 975 | 230/1/50 | 800 630 2020 205 1 916 780 2155 230 154 230 154 MAHENb “SOFT TOUCH"
COMPASS OfJHOCTOPOHHSISi H2000 OGNSt
b ATPETATOM BEIDSEITIG VERBUNDVERSION
[IHA9 [IBEPb, 2 CTEK/IAHHbIE BOKOBBIE MAHENM, CTEKISHHAS 3ALHSAA AHE b SEIDENMATTES
LINKE SEITE VERGLAST OHNE MOTOR OBERER ST
COMPASSEINSEITIGH2000 EINGEBAUTEM MOTOR BIFACCIALE ROFRAUSGANG 230V 60HZ GRIS MATE “SOFT
—_— 1VORDERTUR, 2 SETTEN VERGLAST RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADO S# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S REMOTA SIN MOTOR, SALIDA | M MEAT | 2 1PH G TOUCH"
COMPASS MONOFACCIALE H2000 B Z ABYCTOPORHAA TUBOS SUPERIOR MATOBIl CEPBil
{ PUERTA PRINGIPAL 2 LATERAL ES DE CRISTAL BCTPOEHHbIM MEAT AICF#20MM1 8.815 +2 594 R290 340  230/1/50 @ 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 1,65 230 165 = CTEKNSHHAS JIEB. 5OKOBAS BbIHOCHOF, GE3 IBUTATEN, S T
— XONOANBHbIM S NAHERb BbIXO/L TPY5 CBEPXY SOFTTOUC
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2000 S n
1MEPELHAN OBEPb, 2 CTEK/IIHHbIE BOKOBbIE MAHE/N, Y XAS SALHAA MAHE b ATPETATOM T
BEIDSEITIG
COMPASS EINSEITIG H2000 . EINGEBAUTEM MOTOR 2 SEITEN VERGLAST ALIELUDLEL I
1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND ROHRAUSGANG 115V 60HZ SILVER
MOTOR INCORPORADO BIFACCIALE
COMPASS MONOFACCIALE H2000 BCTPOEHHbIM CL#20 B 5 9 0 | 230/1/50 00 630 2030 20 916 o 2170 30 30 C E# 2 LATERALES DE CRISTAL 24 /2400 1 | REMOTASIN MOTOR, SALIDA B | BT 3 1PH § SIVER
IPUERTAPRINGIPAL - VIDRIO LATERAL TZQUIERDO oros MEAT | AICL#20MM1 8.870 + 594 | R290 34 30/1/50 @ 8 3 3 5 1 1 78 17 3 155 3 155 LU TUBDS INFERIOR TR
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS1 H2000 BbIHOCHOW, GE3 JIBHTATENA,
il AFPEFATOM 2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENN BbIXOJ TPYE CHI3Y

CTEKNAHHAA NNEB. BOKOBARA MAHE/Tb, 1Y XASA MPAB. BOKOBAA MAHEb, FNYXAA BAQHAA MAHE b
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Package
. TA Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
Modell Version Code Euro 3000 | Kapazitat Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht | (STK)  Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht Vol A |derVerpackung derVerpackung
Modelo Versién Cédigo 20"25 b5y | Capacidad | HFC | Watt | volt/Ph/Hz | Ancho  Fondo  Alura Peso | (UDS) Ancho  Fondo  Altura  Peso  VolA pe:;égﬁgjge‘ \éoé‘uemnfgggjg
Mogenb Bepous Kog, UR ° | BuecTuTensHocTs UupuHa Tny6u+a  Boicota Bec (WT) Wwupura Tny6uda Beicota Bec  O6vemMA| O6uunitsec | O6uwmito6bem
ynakoskun ynakoskun
Lt mm mm mm kg mm mm mm kg mc kg mc
COMPASS EINSEITIG H2000 ) EINGEBAUTEM MOTOR
‘ 1VORDERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
000 oertoro BCTPOEHHbIM MEAT | AICRE20MMT*  8.870 2 | 594 | R290 340 230/1/50 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 | 230 156
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H02000 XONOAV/IEHEIM
CTEKNAHHAS IPAB. BOKOBAS MTAHE/Tb, [TYXAR NTEB. BOKOBAS MTAHE T, [TYXAS SADHAA MAHEND | ATPETATOM
COMPASSEINSEITIGH2000 EINGEBAUTEM MOTOR ‘s,i."fl','.'l‘f;":“
1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSELTE VERGLAST MOTOR INGORPORADO 1sihiida
COMPASS MONOFACCIALE H2000 . O630p
[ PUERTA PRINGIPAL 51 ADOS AGRISTALADOS BCTPOEHHbIM MEAT | AICT#20MMT* 9.330 2 594 | R290 340 | 230/1/50 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155
COMPASS OJHOCTOPOHHSI H2000 XOnOAANEHEIM EINSEITIG
1MEPEJHAS ABEPb, 2 CTEK/IAHHbIE BOKOBBIE MAHE/N, CTEKIAHHAA SAIHAA AHEN | ATPEFATOM 1 VORDERTUR
MONOFACCIALE
COMPASS EINSEITIG H2000 EINGEBAUTEM MOTOR -
1VORDERTUR, 2 SETTEN UND RUCKSEITE BLIND MOTORINGORPORADG T
COMPASS MONOFACCIALE H2000 . A
T PUERTA PRINGIPAL BCTPOEHHbIM MEAT | AICW#20MM?1* 8.660 2 594 |R290 340 230/1/50 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 2 TJYXHE OKOBBIE NAHENH,
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2000 XONOAVNEHBIM FRYXAS SARHAA NAHEN
1MEPEQHAA [1BEPb, 2 FNYXVE BOKOBbIE MAHENM, TYXAS 3ANHAA MAHE b ATPETATOM EINSEITIG
COMPASSEINSEITIGH2000 EINGEBAUTEM MOTOR ";%#JE:(E('K&ERGLAST
= [ e i e wr To oo
1PUERTA PRINCIPAL 2 LATERALES DE GRISTAL BCTPOEHHbIM UR AICF#20MU1T* 8.545 +4 594 R290 | 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 0ZIHOCTOPOHHAA
COMPASS OHOCTOPOHHSISi H2000 AN FILZKEJ}]’LHHA" fIPAB. 5OKOBA
1MEPEQHSIA IBEPb, 2 CTEK/IIHHbIE BOKOBBIE MAHE/N, [TTYXAS SALHSIA TAHE b AIBEAIOH
COMPASS EINSEITIG H2000 ) BT L e rOTeR fmii'yﬁu VERGLAST
1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
COMPASS MONOFACCIALE H2000 . MONOFACUIALE
1 PUERTA PRINGIPAL - VIDRIO L ATERAL IZQUIERDO BCTPOEHHbIM UR AICL#20MUT* 8.595 +4 594 R290 | 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 L# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
xonogwnbHbIM 0JJHOCTOPOHHA4
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2000 Aoeron CTERTAHAAS T8, E0K0BAS
CTEKNAHHAS NIEB. BOKOBAS MAHETb, FTIYXAS TIPAB. EOKOBAS MAHETb, FNYXAS 3ADHAS NAHENb THET
COMPASS EINSEITIG H2000 ) "
_____ 1VORDERTUR,RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTORINGORPORADD 37 EINSEITIG
COMPASS MONOFACCIALE H2000 2 SEITEN VERGLAST
|| 1PUERTAPRINCIPAL - VIDRIO LATERAL DERECHO ig;zoai;l:t{l‘:’:M UR AICR#20MU1 8.595 +4 594 R290 | 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 ” MONOFACCIALE Hihe
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H02000 A 2 LATERALES DE CRISTAL Altura
CTEK/IAHHAS IPAB. BOKOBAS MAHETb, TTIYXAS NTEB. BOKOBASA MTAHETb, T/IYXAS SATHAA MAHEND | ATPETATOM O/HOCTOPOHHAS Bbicora
2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENH
CRIEASSEEE LY EINGEBAUTEMMOTOR
1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSEITE VERGLAST MOTORINGORPORADD EINSEITIG
COMPASS MONOFACCIALE H2000 2 SEITEN VERGLAST UND
1PUERTA PRINCIPAL 3 L ADOS ACRISTALADOS :CC);ZO;T_I:EL’:M UR AICT#20MU1 9.075 +4 594 R290 | 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 RUCKSEITE
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2000 A g4 MONOFACCIALE os 00
1MEPEOHAA ABEPb, 2 CTEK/IAHHbIE BOKOBBIE MAHE/W, CTEK/IAHHASA SADHSS MAHE | ATPETATOM 3 LADOS ACRISTALADOS
OAHOCTOPOHHAS
COMPASS EINSEITIG H2000 P e TEaTeR 2 CTEKASHHIE 6OKOBIE NAHENH,
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INCORPORADO CTEKNFHHAS 3AZHAS MAHENb :un|§|.22
e o CoTALEH2000 BCTPOEHHbIM UR  AICW#20MUT*  8.490 +4 594 R290 340 230/1/50 800 630 2030 205 @1 916 780 2770 230 155 230 155 BEIDSEIG e
COMPASS OHOCTOPOHHSIS H2000 Z‘EQS&?Q;H“M éliig(ﬁ';‘&”"”
1MEPEHAS IBEPb, 2 [NYXVIE BOKOBBIE MAHE/M, FAYXAS 3ALHAS MAHENb Funkt. 1
I# 1 PUERTADELANTERA-TPUERTA 12 1200 - | e e e
COMPASS EINSEITIG H2000 . EINGEBAUTEM MOTOR L’;eg;gﬁ(m”” Tun 1 v V1 Alimenl. elédrim Color
1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSEITE BLIND HOTORINGORPORADG nexiponurarme  Liser
COMPASS MONOFACCIALE H2000 2 [JIYXHE BOKOBHIE MAHEIH
1PUERTA PRINCIPAL 2 LATERALES DE CRISTAL BCTPOEHHbIM VT AICF#20MV1T* 8.425 +4 594 R290 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155
— COMPASS O XONoAWbHbIM BEIDSEITIG SEIDENMATTES
AHOCTOPOHHAR H2000 RECHTE SEITE VERGLAST SOFTTOUCH"
1MEPEHSIA ABEPb, 2 CTEK/ISIHHBIE BOKOBBIE MAHE/, [T XAS SALHSIA TAHE b ATPETATOM ST EINGEBAUTEM MOTOR ST
D#  VIDRIO LATERAL DERECHO 16 | 1600| | m | MOTOR INCORPORADO u w1 ZBO0VSOKZ N NEGRO MATE “SOFT
COMPASS EINSEITIG H2000 v EINGEBAUTEMMOTOR LEYCIOPOHSH BCTPOEHHbIM XOJOLANbHbIM 1PH o
1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD ATPETATOM -
COMPASS MONOFACCIALE H2000 . CTEKNGHHAS NPAB. BOKOBAS MATOBbIM YEPHBIN
1 PUERTA PRINGIPAL - VIDRIO LATERAL TZQUIERDO BCTPOEHHbIM VT AICL#20MVT* 8.460 +4 594 R290 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 MAHENb “SOFT TOUCH"
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2000 XOMOANNEHIM
CTEKMAHHAS JIER. EOKOBAA MIAHETb, FTYXAS TTPAB. OKOBAS MIAHE b, TTIYXA SANHAA IAHEN | ATPETATOM BEIDSEITIG VERBUNDVERSION SEIDENMATTES
’ ‘ ‘ ' LINKE SEITE VERGLAST OHNE MOTOR OBERER SOFTTOUCH-GRAU
COMPASS EINSEITIG H2000 v EINGEBAUTEM MOTOR L ROHRAUSGANG 230V 60HZ GRIS MATE “SOFT
1VORDERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND S# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S  REMOTASINMOTOR SALDA M MEAT 2 .. 6 y
‘ COMPASS MONOFACCIALE H2000 MOTOR INCORPORADO . Z ABYCTOPORHAA TUBOS SUPERIOR i
O L DEREGLO BCTPOEHHSIM VT AICRE2OMVI* | 8.460 +4 | 594 R290 340 230/1/50 800 630 2030 205 1 916 780 270 230 155 | 230 155 2 CTEKTSHHAR EB. EOKOBAS BHHOCHOT, GE3 ABHTATENS HATOBGN CEPLIR
" COMPASS OHOCTOPOHHSIA H02000 XOnomneHeIM g MIAHEAb BIONTPE GEPY OO
CTEK/IAHHAS TIPAB. BOKOBAS MAHE T, T/TYXAS /TEB. BOKOBASA MTAHE b, T/TYXAS SATHAR MAHENS | ATPETATOM A
BEIDSEITIG
COMPASS EINSEITIG H2000 . EINGEBAUTEM MOTOR 2 SEITEN VERGLAST ggﬂgmmmmk SILVER
Lﬁjﬁﬁﬁigﬁﬁﬁéﬂﬁﬁﬁ ;/;iEiUCKSEHEVERGLAST MOTOR INCORPORADO ¢ || x| BIFACCIALE 24 2400 1 REMOTASINMOTOR SALDA B BT 3 DVOHL g quupp
1PUERTA PRINCIPAL 3 LADOS ACRISTALADOS 58;23;:::IL"|M VT AICT#20MV1* 8.935 +4 594 R290 340 | 230/1/50 | 800 630 2030 205 1 916 780 2170 230 155 230 155 ﬁx(TTEORP%l::ﬂI;E CRISTAL TUBOS INFERIOR g 1PH TR
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS1 H2000 2 CTEKMAHHbIE GOKOBbIE NAHEH LLOUAL ABLILIENDEL

1MEPELHAA ABEPb, 2 CTEKAHHBIE BOKOBBIE MAHENM, CTEKNIAHHASA SAOHAANAHEN | ATPETATOM BbIXOL TPY5 CHH3Y
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Modell
Modelo
Mogens

COMPASS EINSEITIG H2000

1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND
COMPASS MONOFACCIALE H2000

1PUERTA PRINCIPAL

COMPASS OJHOCTOPOHHAIA H2000

1MEPEOHAA OBEPD, 2 TTYXNE BOKOBbDIE MAHEN, FTYXAA 3AAHAA MAHE b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST,RUCKSEITE BLIND
COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTAPRINCIPAL 2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS OHOCTOPOHHASA H2400

1MEPEHAA ABEPD, 2 CTEK/TAHHBIE BOKOBBIE MAHE/W, T/TYXAA SAQHAA MAHEb

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND

COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTA PRINCIPAL - VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS Of4HOCTOPOHHAS H2400

CTEKNAHHAA NEB. BOKOBAA MAHE/Tb, 1Y XAA MPAB.BEOKOBAA MAHENb, FNYXAA SAQHAA MAHE/b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND

COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTA PRINCIPAL - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS OJHOCTOPOHHAS H2400

CTEKNAHHAA MPAB. BOKOBASA MAHE/1b, /1Y XAA IEB.EOKOBAA MAHEb, FNYXAA BAQHAA NAHE/b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST,RUCKSEITE VERGLAST
COMPASS MONOFACCIALE H2400

1PUERTAPRINCIPAL 3 LADOS ACRISTALADOS

COMPASS OJHOCTOPOHHAS H2400

1MEPEOHAA ABEPD, 2 CTEKNAHHBIE BOKOBbIE MAHEW, CTEKNAHHAA 3ALHAA MAHEb

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND
COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTAPRINCIPAL

COMPASS OHOCTOPOHHASA H2400

1MEPEAHAA OBEPD, 2 T/TYXME BOKOBbIE MAHENN, FTY XA BAOHAA TMAHE b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST,RUCKSEITE BLIND
COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTAPRINCIPAL 2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS OfHOCTOPOHHASA H2400

1MEPEHAA ABEPD, 2 CTEK/IAHHBIE BOKOBDIE MAHEW, TITYXAA SAQHAA MAHE b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND

COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTA PRINCIPAL - VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS O4HOCTOPOHHASA H2400

CTEKNAHHAA NNEB. BOKOBARA MAHE/Tb, Y XASA NPAB.BEOKOBAA MAHEb, FNYXAA BAQHAA NAHE b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND

COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTAPRINCIPAL - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS OJHOCTOPOHHSAIA H2400

CTEKNAHHAS MPAB. BOKOBASA MAHENb, IYXAA NIEB. BOKOBAA MAHEb, FNYXAA BALHAA MAHE/b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSEITE VERGLAST
COMPASS MONOFACCIALE H2400

1PUERTAPRINCIPAL 3LLADOS ACRISTALADOS

COMPASS OJHOCTOPOHHAIA H2400

1MEPEAHAA ABEPD, 2 CTEKIAHHbBIE BOKOBbIE MAHENN, CTEKTAHHAA 3AOHAA MAHE b

COMPASS EINSEITIG H2400

TVORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND
COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTAPRINCIPAL

COMPASS OHOCTOPOHHASA H2400

1MEPEHAA OBEPD, 2 T/TYXME BOKOBbIE MAHENN, FNY XA BAOHAA AHE b

COMPASS EINSEITIG H2400

1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST,RUCKSEITE BLIND
COMPASS MONOFACCIALE H2400
1PUERTAPRINCIPAL 2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS O4HOCTOPOHHASA H2400

1NEPEHAA ABEPD, 2 CTEK/IAHHBIE BOKOBBIE MAHE/W, T/TYXAA SAQHAA MAHEb

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONOANbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONoAnbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
XonoannbHbIM
ATPETATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoannbHbIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONoanbHbIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONOANbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
xonoannbHbIM
AlPETATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
xonoannbHbIM
ATPETATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
xonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoanbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
XonoannbHbIM
ATPETATOM

Version
Version
Bepcus

\a

BT

BT

BT

BT

BT

MEAT

MEAT

MEAT

MEAT

MEAT

UR

Code

Cddigo

Kon

AICW#20MV1*

AICF#24MBT*

AICL#24MB1*

AICR#24MBT*

AICT#24MB1*

AICW#24MB1*

AICF#24MM1*

AICL#24MM1*

ACR#24MMT*

AICT#24MMT*

AICW#24MM1*

AICF#24MUT*

Euro
2023

8.295

10.965

10.800

10.800

11.660

10.735

10.445

10.280

10.280

11.020

10.215

10.275

e

TA Kapazits
30°0 apazitat
o, | Capacidad
- b5%
UR BMecTuTensHOCTL

Lt
+4 | 594
20 630
20 630
20 630
20 630
20 630
2 | 830
2 | 830
2 | 630
+2 | 830
2 | 830
+4 | 830

HFC

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

b

Watt

340
975
975
975
975
975
340
340
340
340
340

340

O

volt/Ph/Hz

230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50

230/1/50

Breite
Ancho
WnprHa

mm

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

T

Tiefe
Fondo
TnybuHa

mm

630
630
630
630
630
630
630
630
630
630
630

630

Héhe
Altura
BbicoTa

mm

2030

2370

2370

2370

2370

2370

2370

2370

2370

2370

2370

2370

Gewicht
Peso
Bec

kg

205

250

250

250

250

250

250

250

250

250

250

250

Package

(STK)  Breite Tiefe Hoéhe
(UDS)  Ancho  Fondo  Altura
(WT) lvpvHa Tny6uHa BbicoTa

mm mm mm

1 916 780 2170

1 2500 800 1100

1 2600 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 2500 800 1100

1 25600 800 1100

\\\]‘/I

Gewicht
Peso
Bec

kg

230

290

290

290

290

290

290

290

290

290

290

290

Vol A
Vol A

Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
der Verpackung | der Verpackung

Peso total del
embalaje

O6beMA | O6umitsec

mc

155

22

22

22

22

22

22

2.2

22

22

22

22

ynakoskun

kg

230

290

290

290

290

290

290

290

290

290

290

290

Volumen total
delembalaje

O6uwwit o6bem

yaKoBkn

mc

155

2.2

22

22

2.2

2.2

22

2,2

22

22

2.2

22
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COMPASS

Sichtbarkeit
Visibilidad
O630p

Wi

R#

L#

F#

T#

D#

S#

E#

EINSEITIG

1 VORDERTUR

MONOFACCIALE

1 PUERTA PRINCIPAL
0/1HOCTOPOHHA4

2 [JIYXUE bOKOBBIE MAHEJTH,
TNYXAS 3AIHAA NAHENb

EINSEITIG

RECHTE SEITE VERGLAST
MONOFACCIALE

VIDRIO LATERAL DERECHO
0/IHOCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS NPAB. BOKOBA
NAHENb

EINSEITIG

LINKE SEITE VERGLAST
MONOFACCIALE

VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
0/1HOCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS JTEB. BOKOBAS
MAHEJTb

EINSEITIG

2 SEITEN VERGLAST

MONOFACCIALE Hohe

2 LATERALES DE CRISTAL Altura
0JHOCTOPOHHAA Bbicora
2 CTEKNSHHBIE BOKOBBIE MAHENN

EINSEITIG
2 SEITEN VERGLAST UND

RUCKSEITE

MONOFACCIALE

3 LADOS ACRISTALADOS ad
0JJHOCTOPOHHAA

2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHEJH,

CTEKNIAHHAS 3AZHAA NAHENb

BEIDSEITIG

2 SEITEN BLIND

BIFACCIALE

1 PUERTA DELANTERA- 1 PUERTA | 12 1200
TRASERA

NIBYCTOPOHHAS

2 [NYXWE BOKOBBIE MAHEN

Funkt. 1
Funcion. 1
Tun 1

BEIDSEITIG

RECHTE SEITE VERGLAST

BIFACCIALE

VIDRIO LATERAL DERECHO 16 1600 M
[IBYCTOPOHHSAS

CTEKNIAHHAS NPAB. BOKOBAS

NAHENb

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHBIM XONOAMAbHBIM
ATPETATOM

BEIDSEITIG

LINKE SEITE VERGLAST

BIFACCIALE

VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S
NIBYCTOPOHHAA

CTEKNAHHAS JEB. BOKOBAA

NAHENb

VERBUNDVERSION

OHNE MOTOR OBERER
ROHRAUSGANG

REMOTA SIN MOTOR, SALIDA
TUBOS SUPERIOR
BLIHOCHOA, BE3 JIBUTATE,
BbIXOJl TPYB CBEPXY

VERBUNDVERSION

OHNE MOTOR UNTERER
ROHRAUSGANG

REMOTA SIN MOTOR, SALIDA
TUBOS INFERIOR
BbIHOCHOM, BE3 ABUTATENS,
BbIXO/] TPYB CHU3Y

BEIDSEITIG

2 SEITEN VERGLAST

BIFACCIALE

2 LATERALES DE CRISTAL
[IBYCTOPOHHAA

2 CTEKNAHHBIE OKOBBIE MAHEN

24 2400 1

Funkt.2
Funcion.2
Tun 2

M | MEAT

Stromversorgung
Aliment. eléctrica
neKTponuTaHue
1 230V 50HZ

1PH

230V 60HZ
2 1PH

115V 60HZ
3 1PH

Farbe
Color
Lser

SEIDENMATTES
,SOFTTOUCH"
SCHWARZ

N | NEGRO MATE “SOFT
TOUCH”
MATOBBI YEPHbIIA
“SOFT TOUCH"

SEIDENMATTES
,SOFTTOUCH"-GRAU
GRIS MATE “SOFT

6 TOUCH"
MATOBBIM CEPbIi
“SOFT TOUCH"
SILVER

S SILVER

CEPEGPAHBII
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Package
) TA Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
Modell Version Code Euro 3000 | Kapazitat Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht | (STK)  Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht Vol A |derVerpackung derVerpackung
Modelo Version Cédigo 2023 Scey | Capacidad | HFC | Watt | volPh/Hz | Ancho  Fondo  Atura  Peso | (UDS) Ancho  Fondo  Altura  Peso  VolA | Pegoioredel Toumen o
Mogenb Bepous Kog, UR ° | BuecTuTensHocTs UupuHa Tny6u+a  Boicota Bec (WT) Wwupura Tny6uda Beicota Bec  O6veMA| O6umisec | O6uumitobbem
ynakoskun ynakoskun
Lt mm mm mm kg mm mm mm kg mc kg mc
COMPASS EINSEITIG H2400 ,. L "
1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE UND RUCKSELTE BLIND MOTORINGORPORADD
ol ol e, Bl e 1oL EL ) BOTPOEHHBIM UR AICL#24MUT* 10.110 +4 | 630 R290 340 230/1/50 800 630 2370 250 = 1 2500 800 MO0 290 22 | 290 22
1PUERTA PRINCIPAL - VIDRIO LATERAL IZQUIERDO MO b 5 ' '
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2400 A
CTEK/IAHHAR NEB. BOKOBA MAHETb, T/TYXAR TIPAB. BOKOBAA MTAHE b, T/IYXAS SAHAA MAHEND | ATPETATOM
COMPASS EINSEITIG H2400 _ EINGEBAUTEM MOTOR ‘s,i."ll':.'l‘f;":“
_____ 1VORDERTUR,RECHTE SETTE VERGLAST,LINKE SEITE UND RUCKSETTE BLIND ————————— 62;:»;» o
Ny o—— BOTPOEHHSIM UR  AICR#2AMUT* 10110 +4 | 630 R290 340 230/1/50 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 = 290 22
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2400 WG EINSEITIG
CTEK/IAHHAS IPAB. BOKOBAS MTAHETb, TTIYXAS NTEB. BOKOBASA MTAHETb, TTIYXAS SATHAA MAHEND | ATPETATOM 1 VORDERTIIR
MONOFACCIALE
COMPASSEINSEITIGH2400 EINGEBAUTEMMOTOR W# | | PUERTA PRINCIPAL
1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSEITE VERGLAST MOTORINGORPORADD OIHOCTOPORHS
COMPASS MONOFACCIALE H2400 . A
BCTPOEHHbBIM UR AICTH#H24MUT* 10.850 +4 630 R290 | 340 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22 2 [JTYXUE BOKOBBIE MAHEJIH,
1PUERTA PRINCIPAL 3 LADOS ACRISTALADOS
COMPASS OIHOCTOPOHHSISi H2400 OGS FRVXAS SARH3S MAHERD
1MEPEAHAA ABEPb, 2 CTEKNIAHHbIE 5OKOBbIE MAHE/NN, CTEKNAHHASA SANHAA MAHENL | ATPETATOM EINSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
COMPASS EINSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR ST
e SEA A eE LD w Tt koo
1PUERTA PRINCIPAL BCTPOEHHbIM UR AICW#24MUT* 10.045 +4 630 R290 340 230/1/50 800 630 2370 250 1 2500 800 100 290 22 290 22 0JIHOCTOPOHHAS
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2400 L e A TPAR SOKCEAT
1MEPELHSA ABEPb, 2 [1TYXUE BOKOBBIE MAHE/, FYXAS BALHSA MAHEb AITAEITON
COMPASS EINSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR Em;i'ygﬁ S
1VORDERTUR, 2 SETTEN VERGLAST, RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
COMPASS MONOFACCIALE H2400 LD
1PUERTA PRINCTPAL 2 L ATERAL ES DE CRISTAL BCTPOEHHbIM VT AICF#24MV1* 9.960 +4 630 R290 340 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 2.2 290 22 L# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
F— XonognnpHbIM 0JJHOCTOPOHHA4
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2400 ol CTERTSHHAS 6B, EOKOBAS
1MEPEAHAS IBEPb, 2 CTEKNIHHBIE BOKOBBIE MAHENN, FNYXAS SAHAS MAHENb TAHETS
COMPASS EINSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR
1VORDERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADD 41 EINSEITIG
COMPASS MONOFACCIALE H2400 2 SEITEN VERGLAST
1 PUERTA PRINGIPAL - VIDRIO LATERAL TZQUIERDO ig/:go;i:zlgM VT ACL#24MV1 9.795 +4 630 R290 340 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 100 290 22 290 22 ” MONOFACCIALE Hihe
COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2400 A 2 LATERALES DE CRISTAL Altura
CTEKNAHHAR EB. BOKOBAS MAHETb, [TYXAS TIPAB. BOKOBAS MTAHETb, [TYXAS SADHAA MAHEND | ATPETATOM OAHOCTOPOHHAS Bbicota
2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENH
COMPASS EINSEITIG H2400 _ EINGEBAUTEM MOTOR
_____ 1VORDERTUR RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE UND RUCKSEITE BLIND MOTORINGORPORADG EINSEITIG
COMPASS MONOFACCIALE H2400 2 SEITEN VERGLAST UND
1PUERTA PRINGIPAL . VIDRIO | ATERAL DEREGHO zgggo;::zlglM VT AICR#24MV1 9.795 +4 630 R290 340 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22 RCKSEITE
COMPASS OJHOCTOPOHHSISH2400 A g4 MONOFACCIALE os 00
CTEKNAHHAR TIPAB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TYXAA NEB. BOKOBAS MTAHE/Tb, [TYXAS SADHAA MAHEND | ATPETATOM 3 LADOS ACRISTALADOS
OAHOCTOPOHHAS
COMPASSEINSEITIGH2400 EINGEBAUTEM MOTOR 2 CTEKASHHIE 6OKOBIE NAHENH,
1VORDERTUR, 2 SEITEN VERGLAST, RUCKSEITE VERGLAST MOTOR INCORPORADO CTEKNFHHAS 3AZHAS MAHENb :un|§|.22
S e 0 LAbGS BOTPOEHHbIM VT | AICT#24MVI* | 10.535 4 | 630 |R290 340 230/1/50 800 630 2370 250 & 1 2500 800 100 290 22 | 290 22 BEIDSEITIG e
T COMPASS OJHOCTOPOHHSIS H2400 Z?QS&?Q;HUM éliig(ﬁm”"')
1MEPEOHANA ABEPb, 2 CTEKNAHHbIE BOKOBBIE MAHENW, CTEK/IAHHAS 3AIHSS NAHENb i TR R - o ::::(Iio“'l : S
COMPASS EINSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR TRASERA Tun 1 V VT | Aliment. elédria Color
1VORDERTUR, 2 SEITEN UND RUCKSEITE BLIND MOTOR INGORPORADO lesr;(vT)?uPEO:g%suE e nextporuranme  Liser
A N ONOFACCIALE H2400 BOTPOEHHBIM vT ACWH#2AMVT* | 9730 «4 | 630 | R290 340  230/1/50 800 630 2370 250 | 1 2500 800 MO0 290 22 | 290 22
COMPASS OAHOCTOPOHHASA H2400 oot :ELI:{STEE”SIEGITE VERGLAST SEODFET,},SGELE“S
1MEPELHSA ABEPb, 2 [TTYXUE BOKOBBIE MAHE/N, FNYXAS BAOHSA MAHEb ATPETATOM EINGEBAUTEM MOTOR " ’
D# S:Ell‘z(lgfﬁfkm DERECH 16 | 1600| | m | MOTOR INCORPORADO u w1 Z3OVSOKZ ﬁﬁ'&% |:JIZATE “SOFT
COMPASS BEIDSEITIG H1200 R EGE b BCTPOEHHIM XONIOWTbHbIM 1PH .
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND TR TGO REERARD ffggg:gmﬂm - ATPETATOM m’g:bm i
A B 0 ERA. VIDRIO LATERAL DEREGHO BOTPOEHHbIM BT NCD#12MB1* | 9,525 20 212 R290 950 230/1/50 800 630 1247 155 1 916 780 1390 170 099 170 099 e : oF ToU
~ COMPASS/IBYCTOPOHHSS H1200 OGNSt
CTEKNISHHAS MPAB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TTYXAS /IEB. BOKOBAS MAHE/Tb ATTEITIEN BEIDSEITIG VERBUNDVERSION SEIDENMATTES
: ‘ : LINKE SEITE VERGLAST OHNE MOTOR OBERER S
S EEID S EIICHIS 00 EINGEBAUTEMMOTOR BIFACCIALE ROFRAUSGANG 230V 60HZ GRIS MATE “SOFT
— 1VORDERTUR, 1 HINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST —————————— S# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S REMOTA SIN MOTOR, SALIDA | M MEAT | 2 1PH G TOUCH"
COMPASS BIFACCIALE H1200 " " ) 2 JIBYCTOPOHHAA TUBOS SUFERWR MATOBBIfi CEPbIii
e Dt AN T AR 06 A GERA. 5 L ATERALES DE ORISTAL BT AICE#12MB1 9.670 20 212 R290 950 230//50 800 630 1247 185 1 916 780 1390 170 099 170 0,99 2 CTEKTSHHAS JTEB. GOKOBA BHHOCHOM, BE3 BATATENS, ! ’
— XONOMNBHbIM S AHETb BLIXOT TPY5 CBEPXY SOFTTOUCH
COMPASS [1BYCTOPOHHSS H1200 S I
1MEPEHA ABEPD, 1 3ALHSASA ABEP, 2 CTEKIIHHBIE BOKOBBIE MAHE/NM AATREIEA VERBUNDVERSION
BEIDSEITIG
COMPASS BEIDSEITIG H1200 EINGEBAUTEM MOTOR 2 SEITEN VERGLAST LR LR
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, 2 SEITEN BLIND ROHRAUSGANG SILVER
S G G T MOTOR INCORPORADO . ¢ || x| BIFACCIALE 24 2400 1 REMOTASINMOTOR SALDA B BT 3 DVOHL g quupp
BOTPOEHHbIM BT AICT#12MB1* 9.445 20 212 | R290 950 230/1/50 800 630 1247 1656 1 916 780 1390 170 099 170 0,99 2 LATERALES DE CRISTAL 1PH CEPEEPSHb
1PUERTA DELANTERA 1PUERTA TRASERA a——— [IBYCTOPOHHAS TUBOS INFERIOR
COMPASS 1BYCTOPOHHSISl H1200 BbIHOCHOM, BE3 LIBUTATENS,
A ATPEFATOM 2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENN BbIXOJ TPYE CHI3Y

1MEPEHAA ABEPD, 13AHASA ABEPD, 2 Y XWE BOKOBbIE MAHE/N
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Modell
Modelo
Mogens

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H1200

1PUERTADELANTERA1PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS [IBYCTOPOHHSA H1200

CTEKNAHHAS NEB. BOKOBAS MAHE/b, [1YXAA MPAB. BOKOBASA MAHE/Tb

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST,LINKE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H1200
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS 1BYCTOPOHHAl H1200

CTEKNMAHHAA MPAB. BOKOBAA MAHEb, T/TYXAA NIEB. BOKOBASA MAHE/Ib

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST

COMPASS BIFACCIALE H1200
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA -2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS 1BYCTOPOHHS1 H1200

1NEPEHAA ABEPD, 13AHANA ABEPD, 2 CTEK/NIHHbBIE BOKOBbIE MAHENN

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN BLIND

COMPASS BIFACCIALE H1200
1PUERTADELANTERA1PUERTATRASERA

COMPASS 1BYCTOPOHHSI1 H1200

1NEPEOHAA ABEPD, 13AAHAA ABEPb, 2 MY XE BOKOBbIE MAHE/N

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H1200

1PUERTADELANTERA1PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS [1BYCTOPOHHS1 H1200

CTEKNAHHAA NNEB. BOKOBAS MAHESIb, MY XAS MPAB. BOKOBAS MAHE/b

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H1200

TPUERTA DELANTERA 1PUERTA TRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS 1BYCTOPOHHA H1200

CTEKNAHHAA MPAB. BOKOBAA MAHE/b, T/TYXAA JIEB. BOKOBAS MAHE/Ib

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST

COMPASS BIFACCIALE H1200
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA -2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS 1BYCTOPOHHSl H1200

1MEPEAHAA ABEPD, 13AOHANA ABEPb, 2 CTEK/IAHHbBIE BOKOBbIE MAHE/N

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, 2 SEITEN BLIND

COMPASS BIFACCIALE H1200
1PUERTADELANTERA1PUERTATRASERA

COMPASS 1BYCTOPOHHSl H1200

1MEPEHAA ABEPD, 13AAHANA ABEPD, 2 [TYXWE BOKOBbIE MAHE/I

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H1200

1PUERTADELANTERA1PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS [1BYCTOPOHHSl H1200

CTEKNAHHAA NEB. BOKOBASA MAHE/Ib, [y XAS MPAB. BOKOBAS MAHE/b

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H1200

1PUERTA DELANTERATPUERTATRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS 1BYCTOPOHHAA H1200

CTEKNAHHAATIPAB. BOKOBAA MAHE/Tb, INTYXAA TEB. BOKOBAS MAHE/Tb

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST

COMPASS BIFACCIALE H1200
TPUERTADELANTERATPUERTATRASERA -2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS 1BYCTOPOHHSA1 H1200

1MEPEAHAA OBEPD, 1 3AOHANA ABEPb, 2 CTEK/IHHHbBIE BOKOBbIE MAHEN

COMPASS BEIDSEITIG H1200

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN BLIND

COMPASS BIFACCIALE H1200
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA

COMPASS 1BYCTOPOHHS1 H1200

1MEPEHAA ABEPD, 1 3AHANA ABEPb, 2 INYXVE BOKOBbIE MAHEA

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONOANbHbIM
ArPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoanbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
xonoannbHbIM
ATPETATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
XxonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
xonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONOANbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
X0NnoannbHbIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
XonoannbHbIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XxonognnbHbLIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
xonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoanbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
xonoannbHbIM
ATPETATOM

Version
Version
Bepcus

BT

MEAT

MEAT

MEAT

MEAT

UR

UR

UR

UR

\a

VT

VT

Code

Cddigo

Kon

AICS#12MBT*

AICD#12MM1*

AICE#12MMT*

AICI#12MMT*

AICS#12MMT*

AICD#12MUT*

AICE#12MUT*

AICT#12MUT*

AICS#12MUT*

AICD#12MV1T*

AICE#12MV1*

AICT#12MVT*

Euro
2023

9.525

9.130

8.180

7.835

9.130

7.825

8.015

7.665

7.825

7.740

7.925

7.580

e

TA
30°C
- 55%

UR
-20

+2

+2
+2
+2
+4
+4
+4
+4
+4

+4

+4

Kapazitat
Capacidad

BumecTutensHocTh

Lt

212

212

212

212

212

212

212

212

212

212

212

212

HFC

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

v O

Watt | volt/Ph/Hz

950 230/1/50
326 | 230/1/50
326 | 230/1/50
325 | 230/1/50
326 | 230/1/50
3256 | 230/1/50
325 | 230/1/50
325 | 230/1/50
326 | 230/1/50
326 | 230/1/50
326 | 230/1/50

326 | 230/1/50

Breite
Ancho
WnprHa

mm

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

T

Tiefe
Fondo
TnybuHa

mm

630
630
630
630
630
630
630
630
630
630
630

630

o >
L
Package

Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
Gewicht Vol A | derVerpackung derVerpackung
VolA Pesototaldel | Volumentotal
§ embalaje delembalaje
O6beMA | Obwuinsec | 06w o6bem
ynakoBKky ynakoBKky

mm kg mm mm mm kg mc kg mc

Breite Tiefe Hohe
Ancho Fondo Altura Peso
WupunHa ny6uHa  BeicoTa Bec

Hoéhe  Gewicht | (STK)
Altura Peso | (UDS)
Boicota Bec (wT)

1247 155 1 916 780 1390 170 0,99 170 0,99

Sichtbarkeit

Visibilidad

O630p
176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

EINSEITIG
1 VORDERTUR
MONOFACCIALE

Wi | 1 PUERTA PRINCIPAL
0/1HOCTOPOHHA4
2 [JIYXUE bOKOBBIE MAHEJTH,
TNYXAS 3AIHAA NAHENb

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

EINSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
MONOFACCIALE

R# | VIDRIO LATERAL DERECHO
0/IHOCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS NPAB. BOKOBA
NAHENb

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

EINSEITIG
LINKE SEITE VERGLAST
MONOFACCIALE

1176 155 1 916 780 1315 170 094 170 094 L# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
0IHOCTOPOHHSS
CTEKNIAHHAS IEB. BOKOBAA
MAHENTb

EINSEITIG
43 2 SEITEN VERGLAST
Fi MONOFACCIALE
2 LATERALES DE CRISTAL
0/IHOCTOPOHHAA
2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHENH

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

EINSEITIG
2 SEITEN VERGLAST UND
RUCKSEITE

74 | MONOFACCIALE
3 LADOS ACRISTALADOS
0JHOCTOPOHHAA
2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHEJH,
CTEKNIAHHAS 3AZHAA NAHENb

BEIDSEITIG
2 SEITEN BLIND
BIFACCIALE
I# | 1 PUERTA DELANTERA- 1 PUERTA
TRASERA
NIBYCTOPOHHAS
2 [NYXWE BOKOBBIE MAHEN

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94
BEIDSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
BIFACCIALE
D# | VIDRIO LATERAL DERECHO
NIBYCTOPOHHAS
CTEKNIAHHAS NPAB. BOKOBAS
1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94 MAHENb
BEIDSEITIG
LINKE SEITE VERGLAST
BIFACCIALE
S# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
NIBYCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS JEB. BOKOBAA
NAHENb

176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94

COMPASS

BEIDSEITIG
2 SEITEN VERGLAST
BIFACCIALE
0,94 2 LATERALES DE CRISTAL
JIBYCTOPOHHAA
2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENN

1176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170

Hohe
Altura
Bbicora

08 800

12 1200

16 1600

20 | 2000

24 2400

Funkt. 1
Funcion. 1
Tun 1

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHBIM XONOAMAbHBIM
ATPETATOM

VERBUNDVERSION
OHNE MOTOR OBERER
ROHRAUSGANG

S | REMOTA SIN MOTOR, SALIDA
TUBOS SUPERIOR
BLIHOCHOA, BE3 JIBUTATE,
BbIXOJl TPYB CBEPXY

VERBUNDVERSION
OHNE MOTOR UNTERER
ROHRAUSGANG

I | REMOTA SIN MOTOR, SALIDA
TUBOS INFERIOR
BbIHOCHOM, BE3 ABUTATENS,
BbIXO/] TPYB CHU3Y

Funkt.2
Funcion.2
Tun 2

M | MEAT

Stromversorgung
Aliment. eléctrica
neKTponuTaHue
1 230V 50HZ

1PH

230V 60HZ
2 1PH

115V 60HZ
3 1PH

Farbe
Color
Lser

SEIDENMATTES
,SOFTTOUCH"
SCHWARZ

N | NEGRO MATE “SOFT
TOUCH”
MATOBBI YEPHbIIA
“SOFT TOUCH"

SEIDENMATTES
,SOFTTOUCH"-GRAU
GRIS MATE “SOFT

6 TOUCH"
MATOBBIM CEPbIi
“SOFT TOUCH"
SILVER

S SILVER

CEPEGPAHBII
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Package
) TA Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
Modell Version Code Euro 3000 | Kapazitat Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht | (STK)  Breite Tiefe Hoéhe  Gewicht Vol A |derVerpackung derVerpackung
Modelo Version Cédigo 2023 Scey | Capacidad | HFC | Watt | volPh/Hz | Ancho  Fondo  Atura  Peso | (UDS) Ancho  Fondo  Altura  Peso  VolA | Pegoioredel Toumen o
Mogenb Bepous Kog, UR ° | BuecTuTensHocTs UupuHa Tny6u+a  Boicota Bec (WT) Wwupura Tny6uda Beicota Bec  O6veMA| O6umisec | O6uumitobbem
ynakoskun ynakoskun
Lt mm mm mm kg mm mm mm kg mc kg mc
COMPASS BEIDSEITIG H1200 EINGEBAUTEM MOTOR
1VORDERTUR, 1 HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
COMPASS BIFACCIALE H1200
1 PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA VIDRIO L ATERAL TZQUIERDO ig}:zom:i:gM VT AICS#12MV1 7.740 +4 212 R290 325 | 230/1/50 | 800 630 176 155 1 916 780 1315 170 0,94 170 0,94
COMPASS [1BYCTOPOHHSS H1200 A
CTEKNAHHAS JIEB. BOKOBAR MAHETTb, F/YXAS MPAB. EOKOBASA MAHE/Tb ATPETATOM
= CEEIDSEIICHR0N0 EINGEBAUTEM MOTOR ‘s,i-d!:,l-'ﬁ:lk:“
______ 1VORDERTUR 1HINTERTUR RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND ———————— 62;:»;» o
COMPASS BIFACCIALE H2000
1 PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA - VIDRIO LATERAL DEREGHO ES;ZOE;EEEM BT AICD#20MB1 10.830 20 500 R290 | 975 | 230/1/50 | 800 630 2020 230 1 916 780 2155 255 22 255 22
COMPASS [1BYCTOPOHHSS H1200 A EINSEITIG
CTEK/AHHAS MTPAB. BOKOBAS MAHETTb, /1Y XAS IEB. BOKOBAS MAHE/Tb AIRE AT 1 VORDERTIIR
MONOFACCIALE
COMPASS BEIDSEITIG H2000 EINGEBAUTEMMOTOR W# | 1 PUERTA PRINCIPAL
—_____ 1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST MOTOR INGORPORADD 0AHOCTOPORHSS
COMPASS BIFACCIALE H2000 .
S B 0 ERA. 2 LATERALES DE GRISTAL ) BT AICE#20MBI 11.070 20 50O R290 975 230/1/60 800 630 2020 230 1 916 780 2155 285 22 256 22 ZUTHINE SOKGBUE TAHETH
COMPASS [1BYCTOPOHHSSl H2000 A
1MEPEAHAA IBEPb, 13AAHASA BEPb, 2 CTEK/IAHHbIE BOKOBbIE MAHE/V AT EINSEITIG
COMPASS BEIDSEITIG H2000 RS %ﬁgﬁ&fgﬂ‘gkm““
e e SN o Towimuaco
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA BCTPOEHHbBIM BT AICT#20MB1* 10.745 20 500 R290 | 975 | 230/1/50 | 800 630 2020 230 1 916 780 2155 255 22 255 22 0ZIHOCTOPOHHAA
COMPASS 1BYCTOPOHHSS H2000 XOMORATEHAIM e A TPAR SOKCEAT
1MEPEQHSIA IBEPb, 13AHSS [BEPb, 2 [YXVIE BOKOBBIE MAHEN AITEITCH
COMPASS BEIDSEITIG H2000 RS Em;i'ygﬁ TG
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE BLIND MOTORINGORPORADD BotieE
COMPASS BIFACCIALE H2000 o
1 PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA VIDRIO L ATERAL TZQUIERDO ig;goa::l:gM BT AICS#20MB1 10.830 20 500 R290 | 975 | 230/1/50 | 800 630 2020 230 1 916 780 2155 255 22 255 22 L# \él};:)HROI(()TLOl}\’T()EHR}glﬁlmlJlERDO
COMPASS [1BYCTOPOHHSSl H2000 A B o
CTEKNAHHAS JIEB. BOKOBAS MAHE/Tb, T/TYXAS MPAB. BOKOBAS MAHE/Tb ALEErA T :
COMPASS BEIDSEITIG H2000 EINGEBAUTEMMOTOR
1VORDERTUR, 1 HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND MOTOR INGORPORADD 45 EINSEITIG
COMPASS BIFACCIALE H2000 BOTPOEHHbIM MEAT = AICD#20MMT*  9.350 .2 | 500 R290 345 230/1/50 800 630 1945 230 | 1 916 780 2085 255 149 | 255 149 LIIERIE
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO CONOMbM . ' * gu MONOFACCIALE Hohe
COMPASS [1BYCTOPOHHSS H2000 A 2 LATERALES DE CRISTAL Altura
CTEKIAHHAS MPAB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TTYXAS /IEB. BOKOBAS MAHE/Tb ATPETATOM OAHOCTOPOHHAS Bbicota
2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENH
COMPASS BEIDSEITIG H2000 EINGEBAUTEM MOTOR
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST MOTORINGORPORADG EINSEITIG
COMPASS BIFACCIALE H2000 2 SEITEN VERGLAST UND
I PUERTA DELANTERA | PUERTA TRASERA. 2 LATERALES DE CRISTAL ig;go;Hﬂ:m MEAT | AICE#20MMI 9.590 +2 500 | R290 345 230/1/50 800 630 1945 230 1 916 780 2085 255 149 255 1,49 e
COMPASS [1BYCTOPOHHSS H2000 A 74 MONOFACCIALE o8 | 800
1MEPELHAN OBEPb, 13A0HAA [IBEPb, 2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHE/N ATPETATOM 3 LADOS ACRISTALADOS
OAHOCTOPOHHAS
COMPASS BEIDSEITIG H2000 EINGEBAUTEM MOTOR 9 CTEKMSHHIE 5OKOBLIE NAHENH,
1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN BLIND MOTOR INCORPORADO CTEKNFHHAS 3AZHAS MAHENb :un|§|.22
COMPASS BIFACCIALE H2000 BOTPOEHHbIM MEAT | AICI#20MMI* 9.140 +2 | 500 R290 345 230/1/50 800 630 1945 230 | 1 916 780 2085 255 149 | 255 149 BEIDSEITIG undon:
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA OO PR Tun 2
COMPASS [1BYCTOPOHHSSl H2000 s rﬂAmM TG
1MEPEAHAS IBEPb, 1 3ALHSAS IBEPb, 2 [NYXVE BOKOBBIE MAHENM Funkt. 1
I# 1 PUERTADELANTERA-TPUERTA 12 1200 - | e e e
COMPASS BEIDSEITIG H2000 TRASERA Tun 1 V VT | Aliment. elédrica Color
. . EINGEBAUTEM MOTOR
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE BLIND MOTOR INGORPORADG lesr;(vT)?uPEO:g%suE e nextporuranme  Liser
COMPASS BIFACCIALE H2000 .
1 PUERTA DELANTERA1 PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL TZQUIERDO BCTPOEHHbIM MEAT AICS#20MM1 9.350 +2 500 R290 345 | 230/1/50 | 800 630 1945 230 1 916 780 2085 255 149 255 149
COMPASS XONOAWNbHbIM BEIDSEITIG SEIDENMATTES
ABYCTOPOHHAA H2000 RECHTE SEITE VERGLAST SOFTTOUCH"
CTEK/IIHHAS JIEB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TIYXAS NPAB. BOKOBAS MAHE b ATPETATOM EINGEBAUTEM MOTOR " ’
D# S:Ell‘z(lgfﬁfkm DERECH 16 | 1600| | m | MOTOR INCORPORADO u w1 Z3OVSOKZ ﬁﬁ'&% |:JIZATE “SOFT
COMPASS BEIDSEITIG H2000 o 0 BCTPOEHHIM XONIOZMITbHbIM 1PH .
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND OTORTNCEREERANG ABYCTOPOHHAA ATPETATOM TOUCH" )
COMPASS BIFACCIALE H2000 » CTEKJIAHHAS NPAB. OKOBAS MATOBbIM YEPHBIN
1PUERTA DELANTERA1 PUERTA TRASERA - VIDRIO L ATERAL DERECHO ig;zOE;:EE\IM UR AICD#20MU1 9.145 +4 500 R290 | 345 | 230/1/50 | 800 630 1945 230 1 916 780 2085 255 149 255 149 MAHENb “SOFT TOUCH"
COMPASS ABYCTOPOHHAA H2000 8 BEIDSEITIG VERBUNDVERSION
CTEKGHHAS MPAB. BOKOBAS MAHE/Tb, [TTYXAS /IEB. BOKOBAS MAHE/Tb ARk SEIDENMATTES
LINKE SEITE VERGLAST OHNE MOTOR OBERER S
COMPASS BEIDSEITIG H2000 BIFACCIALE ROHRAUSGANG 2 i’
{NORDERTUR {HINTERTUR 2 SETTENVERGUAST EXNGEBAUTEMMOTOR $#  VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S REMOTASNMOTORSaDA M mer 2 1O g RS AT SOFT
COMPASS BIFACCIALE H2000 HOTOR TNGORPORADO o Z AIBYCTOPOHHAA TUBOS SUPERIOR MATOBIl CEPBil
1PUERTA DELANTERA1PUERTATRASERA - 2 LATERALES DE CRISTAL BCTPOEHHbBIM UR AICE#20MU1 9.390 +4 500 R290 | 345 | 230/1/50 | 800 630 1945 230 1 916 780 2085 255 149 255 149 § CTEKNAHHAS JIEB. BOKOBAY BBIHOCHO, BE3 JIBUTATENY, “SOFT TOUCH"
— XONOQVMbHBIM S MAHEN BbIXOS TPYE CBEPXY SOFTTOUC
COMPASS [1BYCTOPOHHSSl H2000 S I
1MEPELHAA ABEPD, 1 3AOHSASA ABEP, 2 CTEKIIHHbIE BOKOBBIE MAHE/NM AIRE AT
TG VERBUNDVERSION
COMPASS BEIDSEITIG H2000 EINGEBAUTEM MOTOR 2 SEITEN VERGLAST LR LR
COMPASS BIFACCIALE H2000 BOTPOEHHbIM UR AICT#20MUT* 8.940 +4  BOO R290 345 230//50 800 630 1945 230 1 916 780 2085 255 149 255 149 2 LATERALES DE CRISTAL TUBOS INFERIOR 1PH CEPEGPAHbI
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA YOTORITH b 18YCTOPOHHSS F
COMPASS 1BYCTOPOHHSAIS1 H2000 IR 2 CTEKNFHHBIE GOKOBBIE MAHESTH g::gg;”ﬁ,"y":([;"%g"WE“’"

1MEPEHAA ABEPD, 13AOHANA ABEPD, 2 TYXWE BOKOBBIE MAHE/IN
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Modell
Modelo
Mogens

COMPASS BEIDSEITIG H2000

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H2000

1PUERTADELANTERA1PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS [IBYCTOPOHHAf H2000

CTEKNAHHAS NEB. BOKOBAS MAHE/b, [/1YXAA MPAB. BOKOBASA MAHE/Tb

COMPASS BEIDSEITIG H2000

1VORDERTUR, THINTERTUR RECHTE SEITE VERGLAST,LINKE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H2000
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS 1BYCTOPOHHA1 H2000

CTEKNMAHHAA MPAB. BOKOBAA MAHETb, T/TYXAA NIEB. BOKOBASA MAHE/1b

COMPASS BEIDSEITIG H2000

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST

COMPASS BIFACCIALE H2000
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA -2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS 1BYCTOPOHHSA1 H2000

1MEPEHAA ABEPD, 1 3AHAN ABEPb, 2 CTEK/IHHbBIE BOKOBbIE MAHENN

COMPASS BEIDSEITIG H2000

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN BLIND

COMPASS BIFACCIALE H2000
1PUERTADELANTERA1PUERTATRASERA

COMPASS 1BYCTOPOHHSI1 H2000

1NEPEOHAA ABEPD, 13AAHAA ABEPb, 2 Y XE BOKOBbIE MAHE/N

COMPASS BEIDSEITIG H2000

1VORDERTUR, THINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H2000

1PUERTADELANTERA1PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS [1BYCTOPOHHAI1 H2000

CTEKNAHHAA NEB. BOKOBAS MAHE/Ib, MY XAS MPAB. BOKOBAS MAHE/Tb

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H2400

1PUERTA DELANTERA 1PUERTA TRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS [1BYCTOPOHHA1 H2400

CTEKMAHHAA MPAB. BOKOBAA MAHE/b, T/TYXAA JIEB. BOKOBASA MAHE/Ib

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST

COMPASS BIFACCIALE H2400
1PUERTADELANTERA1PUERTATRASERA -2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS 1BYCTOPOHHSA1 H2400

1MEPEAHAA ABEPD, 13AHANA ABEPb, 2 CTEK/IHHHbBIE BOKOBbIE MAHE/N

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, 2 SEITEN BLIND

COMPASS BIFACCIALE H2400
1PUERTADELANTERA1PUERTATRASERA

COMPASS 1BYCTOPOHHSf H2400

1MEPEHAA ABEPD, 1 3AAHANA ABEPb, 2 [TYXWE BOKOBbIE MAHE/I

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H2400

1PUERTADELANTERA1PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS [1BYCTOPOHHSI1 H2400

CTEKNAHHAA NEB. BOKOBASA MAHE/Ib, [y XAS MPAB. BOKOBAS MAHE/b

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, 1HINTERTUR, RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND
COMPASS BIFACCIALE H2400
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO
COMPASS 1BYCTOPOHHAA H2400

CTEKNAHHAATIPAB. BOKOBARA MAHE/Tb, INTYXAA TEB. BOKOBAS MAHE/Tb

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST

COMPASS BIFACCIALE H2400
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA- 2 LATERALES DE CRISTAL
COMPASS 1BYCTOPOHHA H2400

1MEPEHAA ABEPD, 1 3AOHANA ABEPb, 2 CTEK/IHHHbBIE BOKOBbIE MAHEN

COMPASS BEIDSEITIG H2400

1VORDERTUR, THINTERTUR, 2 SEITEN BLIND

COMPASS BIFACCIALE H2400
1PUERTADELANTERATPUERTATRASERA

COMPASS 1BYCTOPOHHSf1 H2400

11MEPEAHASA ABEPD, 13A0HAA ABEPD, 2 MY XNE BOKOBbIE MAHE/N

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONOANbHbIM
ArPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONoanbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
xonoannbHbIM
AlPETATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
XonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
xonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONOANbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XONnoanbHbIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoannbHbIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XonoannbHbLIM
ATPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
xonoannbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbIM
XOnoanbHbIM
AFPEFATOM

EINGEBAUTEMMOTOR
MOTORINCORPORADO
BCTPOEHHbBIM
xonoannbHbIM
ATPETATOM

Version
Version
Bepcus

UR

VT

VT

VT

VT

BT

BT

BT

BT

MEAT

MEAT

MEAT

Code

Cddigo

Kon

AICS#20MUT*

AICD#20MV1*

AICE#20MV1*

AICI#20MVT*

MCS#20MV1*

AICD#24MB1*

AICE#24MB1*

AICT#24MB1*

AICS#24MBT*

AICD#24MM1*

AICE#24MMT*

AICI#24MMT*

Euro
2023

9.145

9.020

9.260

8.815

9.020

11.655

11.730

11.470

11.655

10.870

11.045

10.805

e

TA Kapazits
30°0 apazitat
o, | Capacidad
- b5%
UR BuectutensHocTh

Lt
+4 500
+4 500
+4 500
+4 500
+4 500
-20 630
-20 630
-20 630
-20 630
+2 630
+2 630
+2 630

HFC

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

R290

b

Watt

345
345
345
345
345
1000
1000
1000
1000
365
365

365

O

volt/Ph/Hz

230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50
230/1/50

230/1/50

Breite
Ancho
WnprHa

mm

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

800

T

Tiefe
Fondo
TnybuHa

mm

630
630
630
630
630
630
630
630
630
630
630

630

Héhe
Altura
BbicoTa

mm

1945

1945

1945

1945

1945

2370

2370

2370

2370

2370

2370

2370

Gewicht
Peso
Bec

kg

230

230

230

230

230

250

250

250

250

250

250

250

(STK)
(Ups)
(wr)

Breite
Ancho

WupunHa  ny6uHa

mm

916

2500

2500

2500

2500

2500

2500

2500

\\\]‘/I

Package
Tiefe Hohe
Fondo Altura

BoicoTa
mm mm
780 2085
780 2085
780 2085
780 2085
780 2085
800 100
800 100
800 100
800 100
800 100
800 100
800 100

Gewicht
Peso
Bec

kg

255

265

255

265

255

290

290

290

290

290

290

290

Vol A
Vol A

Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
der Verpackung | der Verpackung

Peso total del
embalaje

O6beMA | O6umitsec

mc

149

149

149

149

149

22

22

22

22

22

22

22

ynakoskun

kg

255

265

255

265

255

290

290

290

290

290

290

290

Volumen total
delembalaje

O6uwwit o6bem

yaKoBkn

mc

149

149

149

149

149

22

22

2,2

22

22

2.2

22
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COMPASS

Sichtbarkeit
Visibilidad
O630p

EINSEITIG
1 VORDERTUR
MONOFACCIALE

Wi | 1 PUERTA PRINCIPAL
0/1HOCTOPOHHA4
2 [JIYXUE bOKOBBIE MAHEJTH,
TNYXAS 3AIHAA NAHENb

EINSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
MONOFACCIALE

R# | VIDRIO LATERAL DERECHO
0/IHOCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS NPAB. BOKOBA
NAHENb

EINSEITIG
LINKE SEITE VERGLAST
MONOFACCIALE

L# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
0/1HOCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS JTEB. BOKOBAS
MAHEJTb

EINSEITIG

2 SEITEN VERGLAST
MONOFACCIALE

2 LATERALES DE CRISTAL
0/IHOCTOPOHHAA

2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHENH

Hohe
Altura
Bbicora

F#

EINSEITIG
2 SEITEN VERGLAST UND
RUCKSEITE
MONOFACCIALE

T 3 LADOS AGRISTALADOS 08 J0E
0JHOCTOPOHHAA
2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHEJH,
CTEKNIAHHAS 3AZHAA NAHENb

BEIDSEITIG
2 SEITEN BLIND
BIFACCIALE
I# | 1 PUERTADELANTERA-1PUERTA = 12 1200
TRASERA
NIBYCTOPOHHAS
2 [NYXWE BOKOBBIE MAHEN

Funkt. 1
Funcion. 1
Tun 1

BEIDSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
BIFACCIALE
D# | VIDRIO LATERAL DERECHO 16 1600 M
[IBYCTOPOHHSAS
CTEKNIAHHAS NPAB. BOKOBAS
NAHENb

EINGEBAUTEM MOTOR
MOTOR INCORPORADO
BCTPOEHHBIM XONOAMAbHBIM
ATPETATOM

BEIDSEITIG
LINKE SEITE VERGLAST
BIFACCIALE
S# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S
NIBYCTOPOHHAA
CTEKNAHHAS JEB. BOKOBAA
NAHENb

VERBUNDVERSION

OHNE MOTOR OBERER
ROHRAUSGANG

REMOTA SIN MOTOR, SALIDA
TUBOS SUPERIOR
BLIHOCHOA, BE3 JIBUTATE,
BbIXOJl TPYB CBEPXY

VERBUNDVERSION

OHNE MOTOR UNTERER
ROHRAUSGANG

REMOTA SIN MOTOR, SALIDA
TUBOS INFERIOR
BbIHOCHOM, BE3 ABUTATENS,
BbIXO/] TPYB CHU3Y

BEIDSEITIG

2 SEITEN VERGLAST

BIFACCIALE

2 LATERALES DE CRISTAL
[IBYCTOPOHHAA

2 CTEKNAHHBIE OKOBBIE MAHEN

E# 24 2400 1

Funkt.2
Funcion.2
Tun 2

M | MEAT

Stromversorgung
Aliment. eléctrica
neKTponuTaHue
1 230V 50HZ

1PH

230V 60HZ
2 1PH

115V 60HZ
3 1PH

Farbe
Color
Lser

SEIDENMATTES
,SOFTTOUCH"
SCHWARZ

N | NEGRO MATE “SOFT
TOUCH”
MATOBBI YEPHbIIA
“SOFT TOUCH"

SEIDENMATTES
,SOFTTOUCH"-GRAU
GRIS MATE “SOFT

6 TOUCH"
MATOBBIM CEPbIi
“SOFT TOUCH"
SILVER

S SILVER

CEPEGPAHBII
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Package
. TA Gesamtgewicht |Gesamtvolumen
Modell Version Code Euro s00c | Kapazitat Breite Tiefe Hohe  Gewicht | (STK) Breite  Tiefe Hohe  Gewicht Vol A | derVerpackung derVerpackung
Modelo Version Cédigo 2023 Scey | Capacidad | HFC | Watt | volPh/Hz | Ancho  Fondo  Atura  Peso | (UDS) Ancho  Fondo  Altura  Peso  VolA | Pegoioredel Toumen o
Mogenb Bepous Kon UR ° | BMecTuTenbHOCTS UnpuHa  Tnybusa  Beicota Bec (WT) Wwupura Tny6uda Beicota Bec  O6vemMA| O6uunitsec | O6uwmito6bem
ynakoskun ynakoskun
Lt mm mm mm kg mm mm mm kg mc kg mc
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEMMOTOR
1VORDERTUR, 1 HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
COMPASS BIFACCIALE H2400
1 PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA VIDRIO L ATERAL TZQUIERDO ig;;O;::EISM MEAT AICS#24MM1 10.870 +2 630 R290 365 | 230/1/50 @ 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22
COMPASS [IBYCTOPOHHSIS H2400 A
CTEKIAHHAS JIEB. BOKOBAS MAHE/Tb, T XAS TPAB. BOKOBAS MAHETb ATPETATOM
S EEID S EIIICHRR00 EINGEBAUTEMMOTOR ‘s,i-‘h:,lfﬂ;k:“
_____ 1VORDERTUR,1HINTERTUR RECHTE SEITE VERGLAST, LINKE SEITE BLIND ————————— Isibilida
COMPASS BIFACCIALE H2400 BCTPOEHHbIM UR AICD#24MUT*  10.700 +4 630 | R290 365 230/1/50 800 630 2370 250 1 2500 800 100 290 22 290 22 LT
1PUERTA DELANTERA 1PUERTA TRASERA - VIDRIO LATERAL DERECHO MO g ' '
COMPASS [IBYCTOPOHHSISl H2400 A EINSEITIG
CTEK/IAHHAS MPAB. EOKOBAS MAHE/Tb, [/TYXAA JIEB. EOKOBAS MAHE/Tb CINAR AL 1 VORDERTUR
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEMMOTOR wi ’:AE[TEJTA: %h&wm
______ 1VORDERTUR.THINTERTUR, 2 SEITEN VERGLAST MOTORINGORPORADD OHOCTOPOHHSS
COMPASS BIFACCIALE H2400 .
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA - 2 L ATERALES DE CRISTAL BCTPOEHHbBIM UR AICE#24MUT* 10.875 +4 630 R290 | 365 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22 2 [JTYXUE BOKOBBIE MAHEJIH,
COMPASS IBYCTOPOHHSfl H2400 HOO SN TIIVXAR 3ARHA NAHEITD
1MEPEQHAA [1BEPb, 1 3ANHAA IBEPb, 2 CTEKAAHHbIE 5OKOBBIE MAHE/NA Gl EINSEITIG
RECHTE SEITE VERGLAST
T = IO HONOFACCALE
COMPASS BIFACCIALE H2400 B e GRS R# | VIDRIO LATERAL DERECHO
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA BCTPOEHHbBIM UR AICT#24MUT* 10.625 +4 630 R290 | 365 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22 0/IHOCTOPOHHA
COMPASS [IBYCTOPOHHSISi H2400 MO CTEKNAHHAA NIPAB. 5OKOBAS
MAHEN
1MEPEQHSIA BEPb, 13AHSS [BEPb, 2 [YXVIE BOKOBBIE MAHEN AIBEAIOH
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR Emii'ygﬁ e
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST, RECHTE SEITE BLIND MOTOR INGORPORADD
COMPASS BIFACCIALE H2400 . ML
1 PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA VIDRIO L ATERAL TZQUIERDO BCTPOEHHbIM UR A1CS#24MUT* 10.700 +4 630 R290 | 365 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 2.2 290 22 L# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO
COMPASS 1BYCTOPOHHSS H2400 XONOAW/bHBIM 0JHOCTOPOHHSS
CTEKNAHHAS JIEB. BOKOBAS MAHE/Tb, T/YXAS NPAB. BOKOBAS MAHE/Tb ATTEITIEN ﬁm}]ﬂﬁm JIEB. BOKOBAR
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEMMOTOR
—— LORDEUS LU SEOHTESEITEVERGLISTLINESETESLIO oo a9 WIS
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA - VIDRTO LATERAL DERECHO sg;gO;;:zlgM VT AICD#24MV1T* 10.390 +4 630 R290 365 | 230/1/50 @ 800 630 2370 250 1 2500 800 100 290 22 290 22 ” MONOFACCIALE Héhe
COMPASS [IBYCTOPOHHSS H2400 A 2 LATERALES DE CRISTAL Altura
CTEKIAHHAS NPAB. BOKOBAS MAHETTb, ITTYXAS /IEB. BOKOBAS MAHE/Tb ATPETATOM OAHOCTOPOHHSA Bbicota
2 CTEKNAHHBIE 5OKOBBIE MAHENH
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR
[ compasserracoraLEHasge MOTORINCORPORADO S SETEAVERGLAST UKD
1PUERTA DELANTERA1 PUERTATRASERA - 2 LATERALES DE CRISTAL zg;go;zzzl;lM VT AICE#24MV1T* 10.570 +4 630 R290 365 | 230/1/560 @ 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22 RUCKSEITE
COMPASS [1BYCTOPOHHSSl H2400 A 74 MONOFACCIALE o8 | 800
1MEPELHAN OBEPb, 13A0HAA [BEPb, 2 CTEKNIAHHBIE BOKOBBIE MAHE/N ATPETATOM 3 LADOS ACRISTALADOS
OAHOCTOPORHAS
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR 2 CTEKNIAHHBIE GOKOBBIE AHENH,
COMPASSBIFACOIALEH2800 MOTORINCORPORACO Ui M) P2
1PUERTA DELANTERA1 PUERTA TRASERA BCTPOEHHbIM VT AICI#24MVT* 10.340 +4 630 R290 365 | 230/1/50 | 800 630 2370 250 1 2500 800 1100 290 22 290 22 BEIDSEITIG Tvn 2'
COMPASS [BYCTOPOHHSISl H2400 XONOAVEHBIM Sed LU
ATPEFATOM BIFACCIALE
1MEPEAHAS IBEPb, 1 3ALHAS IBEPb, 2 [NYXVE BOKOBBIE NAHENM Funkt. 1
I# 1 PUERTADELANTERA-TPUERTA 12 1200 - | e e e
COMPASS BEIDSEITIG H2400 EINGEBAUTEM MOTOR TRASERA Tun 1 V VT | Aliment. elédria Color
1VORDERTUR, 1HINTERTUR, LINKE SEITE VERGLAST,RECHTE SEITE BLIND MOTOR INGORPORADG [BYCTOROHHA nexrporuranme  Liser
COMPASS BIFACCIALE H2400 BOTPOEHHBIM vT AICS#2AMVI* | 10.390 4 | 630 |R290 365 230/1/50 800 630 2370 250 | 1 2500 800 MO0 290 22 | 290 22 ¢ FIVAE BORCRETATETY
1PUERTA DELANTERA 1 PUERTA TRASERA VIDRIO LATERAL IZQUIERDO YOMOM ot . * : : BEDSEITIG EIDENMATTES
COMPASS ABYCTOPOHH#S H2400 i RECHTE SEITE VERGLAST SOFTTOUCH”
CTEK/IIHHAS JIEB. BOKOBAS MAHETTb, [T XAS MPAB. BOKOBAS MAHEb ATPETATOM T EINGEBAUTEM MOTOR ST
D# | VIDRIO LATERAL DERECHO 16 1600 m  MOTORINCORPORADO u w1 BOVSOHZ o NGRo MATE “soFT
BCTPOEHHBIM XOJIOAUNbHBIM 1PH "
[IBYCTOPOHHAS ATPECATON TOUCH
CTEKTIAHHAS MTPAB. 5OKOBAS MATOBbI YEPHbIE
MAHEJTb “SOFT TOUCH"
BEIDSEITIG VERBUNDVERSION
LINKE SEITE VERGLAST OHNE MOTOR OBERER SE'ODFET"T'SﬁlLEfGR m
BIFACCIALE ROHRAUSGANG A0V 0T (AT
S# | VIDRIO LATERAL IZQUIERDO 20 2000 S REMOTASINMOTOR SAUDA M MEAT 2 6 rouH"
=2 [IBYCTOPOHHSS TUBOS SUPERIOR WATOBK CEPb
£ CTEKNAHHAS TEB. 5OKOBAS BIHOCHOM, BE3 [IBUTATERS, P
s MAHEN BbIXOS TPYE CBEPXY
VERBUNDVERSION
gES'EDISTEE'J "EERGL . OHNE MOTOR UNTERER
BIFACCIALE UL 115 60HZ AL
€ EF e DE CRISTAL 24 2400 1 REMOTASINMOTOR SAUDA B BT 3 S SILVER
TUBOS INFERIOR CEPEGPAHbIt
[IBYCTOPORHAS

2 CTEKNAHHBIE OKOBBIE MAHEN

BbIHOCHOM, BE3 ABUTATENS,
BbIXOA TPYB CHU3Y
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INNENLAYOUT/OPTIONEN
DISENO INTERIOR / OPCIONALES
BHYTPEHHEE YCTPO/CTBO/OMLAN

STAHLREGALE
ESTANTES DE ACERO
MONKW 13 CTANN

REGALE MITTEILEN AUS AGGLOMERAT
ESTANTES CON PIEZAS DE AGLOMERADO
MONKM C KOMMOHEHTAMM 13 ATTTOMEPATA

GLASREGALE
ESTANTES DE VIDRIO
CTEKMAHHBIE MOJKN

GENEIGTE STAHLROHRE FUR EINSEITIGE VERSIONEN
TUBOS DE ACERO INCLINADOS PARAVITRINAS DEUNACARA
HAKMOHHbIE CTANBHBIE TPYBbI 419 OOHOCTOPOHHUX MOAENEN

GENEIGTE STAHLROHRE FUR BEIDSEITIGE VERSIONEN
TUBOS DE ACERO INCLINADOS PARAVITRINAS DE DOS CARAS.
HAKMOHHbIE CTA/IbHBIE TPYBbI A/17 ABYCTOPOHHIX MOAENEW

STAHLROHRE
TUBOS DE ACERO
TPYBbI3 CTANN

HAKEN
GANCHOS
KPIOKN

AUSZIEHBARE SCHUBLADEN
BANDEJAS EXTRAIBLES
BblABVIKHBIE ALK

Code
Cddigo
Kon

GK93430001

GK93430002

GK93430003

GK93330002

GK93330001

GK93330003

CC00470014

GK93210001

Euro
2023

190

530

130

235

235

190

35

215
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Die Farbténe sind rein als Beispiel zu
betrachten und kénnten nicht

mit der echten Farbe des Mébels
Ubereinstimmen.

Die Darstellungen in diesem Katalog
entsprechen moéglicherweise nicht
den vermarkteten Versionen, da diese
den Rechtsvorschriften der einzelnen
Bestimmungslander unterliegen.
ENOFRIGO S.p.A. behalt sich das
Recht vor, Anderungen am Aufbau
und der Ausstattung der Mébel ohne
VorankUndigung vorzunehmen.

:G;lavorosicuro i

Latonalidad del color es puramente en
formaindicativay podria no parecerce
completamente al color efectivo del
mueble.

Cualquier reproduccion de este
catalogo puede no corresponder
exactamente ala version
comercializada, puesto que los
productos estan conforme a

leyes yregulacidones en vigor en
diversos paises.

ENOFRIGO S.p.A.demanda las
derechas de introducir

cambios en el equipoy en el proceso
de fabricacion de los equipos sin aviso
anterior.

OTTeHKkM LUBeTa ABNATCA
VHOWKATUBHbLIMU 1

MOTyT He COOTBETCTBOBATb peasibHOMYy
uBeTy mebenu.

[aHHas Bepcud kaTanora MoxeT He
COOTBETCTBOBAaTb KOMMEpYeCckum
npennoXeHsM B pasinyHbiX CTpaHax,
B CBA3U C pas3IMunNaAMn B AeNCTBYOLLUX
3akoHax 1 Mexa- HU3Max
LeHoobpazoBaHUS.

ENOFRIGO S.p.A. ocTaBnseT 3a
co60V MpaBo BHOCUTb M3MeHeHns

B MPOU3BOACTBEHHbIV MpoLuecc 1
NPOU3BOAMMYIO MPOAYKLMIO 6€3
npenBapuUTEeNbHOro yBegoMAEeHUS.
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ENOFRIGO S.p.A.
I-35010 Borgoricco (PD)
Via dell'Industria, 9/a
Tel. +39 049 5798041
Fax+39 049 5798806
info@enofrigo.it
www.enofrigo.it
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Tel. +39 049 5798041

www.enofrigo.it

CTO00910097 Rev.00-03/2023




	Enofrigo_Compass_DE ES RU_EXE COPERTINA WEB P.pdf
	Enofrigo_interno_COMPASS_DE-ES-RU WEB1.pdf
	Enofrigo_tech_compass_DE-ES-RU EXE WEB2 PREZZI.pdf



